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(Acte legislative)

REGULAMENTE

REGULAMENTUL (UE) 2016/399 AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI
din 9 martie 2016

cu privire la Codul Uniunii privind regimul de trecere a frontierelor de citre persoane (Codul
Frontierelor Schengen)

(text codificat)

PARLAMENTUL EUROPEAN $I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 77 alineatul (2) literele (b) si (e),
avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupd transmiterea proiectului de act legislativ parlamentelor nationale,

hotdrand in conformitate cu procedura legislativd ordinari (1),

intrucat:

(1) Regulamentul (CE) nr. 562/2006 al Parlamentului European si al Consiliului (?) a fost modificat de mai multe ori
de o manierd substantiald (). Este necesar, din motive de claritate si de rationalizare, sd se codifice regulamentul
mentionat.

(2)  Adoptarea de mdsuri in temeiul articolului 77 alineatul (2) litera (¢) din Tratatul privind functionarea Uniunii
Europene (TFUE), in vederea asigurdrii absentei oricdrui control asupra persoanelor la trecerea frontierelor interne,
este un element constitutiv al obiectivului Uniunii de creare a unui spatiu fard frontiere interne, in care libera
circulatie a persoanelor este asiguratd, astfel cum se prevede la articolul 26 alineatul (2) din TFUE.

(3)  In conformitate cu articolul 67 alineatul (2) din TFUE, crearea unui spatiu de liberd circulatie a persoanelor trebuie
sd fie insotitd de alte masuri. Politica comund in materie de trecere a frontierelor externe, astfel cum este prevazutd
la articolul 77 alineatul (1) litera (b) din TFUE, este o astfel de misura.

(4 Masurile comune privind trecerea frontierelor interne de citre persoane, precum si controlul la frontierele externe
ar trebui sd reflecte acquis-ul Schengen integrat in cadrul Uniunii si, in special, dispozitiile relevante ale Conventiei
de punere in aplicare a Acordului Schengen din 14 iunie 1985 intre guvernele statelor Uniunii Economice Benelux,
Republicii Federale Germania si Republicii Franceze privind eliminarea treptatd a controalelor la frontierele
comune (¥ si ale Manualului comun (3.

(5)  Normele comune privind trecerea frontierelor de citre persoane nu pun in discutie si nu aduc atingere drepturilor
in materie de liberd circulatie de care beneficiazd cetdtenii Uniunii $i membrii familiilor acestora, precum si
resortisantii tdrilor terte sau membrii familiilor acestora care, in temeiul acordurilor dintre Uniune si statele
membre ale acesteia, pe o parte, si respectivele tdri terte, pe de altd parte, beneficiazd de drepturi in materie de
liberd circulatie echivalente cu drepturile cetdtenilor Uniunii.

(") Pozitia Parlamentului din 2 februarie 2016 (nepublicatd incd in Jurnalul Oficial) si decizia Consiliului din 29 februarie 2016.

(*) Regulamentul (CE) nr. 562/2006 al Parlamentului European si al Consiliului din 15 martie 2006 de instituire a unui Cod comunitar
privind regimul de trecere a frontierelor de citre persoane (Codul Frontierelor Schengen) (JO L 105, 13.4.2006, p. 1).

(®) A se vedea anexa IX.

() JO L 239, 22.9.2000, p. 19.

() JO C 313, 16.12.2002, p. 97.
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(10)

(11)

12

(13)

(14)

Controlul la frontiere existd nu numai in interesul statului membru la ale cdrui frontiere externe se aplica, ci si in
interesul tuturor statelor membre care au eliminat controlul la frontierele lor interne. Controlul la frontiere ar
trebui sd contribuie la combaterea imigratiei ilegale si a traficului de fiinte umane, precum si la prevenirea oricdrei
amenintdri la adresa securitatii interne, a ordinii publice, a sdnatatii publice si a relagiilor internationale ale statelor
membre.

Verificarile la frontiere ar trebui si fie efectuate astfel incat demnitatea umand s fie respectatd pe deplin. Controlul
la frontiere ar trebui si fie efectuat intr-un mod profesionist si respectuos si si fie proportional cu obiectivele
urmdrite.

Controlul la frontiere cuprinde nu numai verificirile persoanelor la punctele de trecere a frontierei si supravegherea
intre respectivele puncte de trecere a frontierei, ci si o analizd a riscurilor pentru securitatea internd si a
amenintdrilor care pot afecta securitatea frontierelor externe. Prin urmare, este necesar sd se stabileascd conditiile,
criteriile si normele detaliate care reglementeazi atat verificdrile la punctele de trecere a frontierei, cat si suprave-
gherea la frontiere, inclusiv verificarea in Sistemul de Informatii Schengen (SIS).

Este necesard adoptarea de norme privind calcularea duratei autorizate pentru sederile pe termen scurt in Uniune.
Existenta unor norme clare, simple si armonizate in toate actele juridice care reglementeaza aceastd chestiune ar fi
atat in beneficiul cilitorilor, cat si al autorititilor responsabile din domeniul frontierelor si al vizelor.

Dat fiind faptul cd numai verificarea amprentelor digitale poate confirma cu certitudine cd o persoand care doreste
sd intre in zona Schengen este, intr-adevdr, persoana cdreia i-a fost eliberatd viza, ar trebui sd se prevadi utilizarea
la frontierele externe a Sistemului de informatii privind vizele (VIS) instituit prin Regulamentul (CE) nr. 767/2008
al Parlamentului European si al Consiliului (!).

In vederea verificirii indeplinirii conditiilor de intrare pentru resortisantii tarilor terte previzute de prezentul
regulament §i pentru a gestiona cu succes sarcinile ce le revin, politistii de frontierd ar trebui si utilizeze toate
informatiile necesare disponibile, inclusiv date care pot fi consultate in VIS.

Pentru a preveni eludarea punctelor de trecere a frontierei in care poate fi utilizat VIS si pentru a garanta deplina sa
eficacitate, este, in special, necesard utilizarea VIS intr-un mod armonizat cu ocazia efectudrii verificdrilor la intrare
la frontierele externe.

Deoarece, in cazul unor cereri de vizd repetate, este oportund reutilizarea si copierea datelor biometrice din prima
solicitare de vizd din VIS, utilizarea VIS pentru verificirile la intrare la frontierele externe ar trebui si fie obligatorie.

Utilizarea VIS presupune o ciutare sistematicd in VIS prin folosirea numadrului de pe autocolantul de vizd in
combinatie cu verificarea amprentelor digitale. Cu toate acestea, datoritd posibilului efect al unor asemenea ciutiri
asupra timpului de asteptare la punctele de trecere a frontierei, ar trebui sd fie posibild, prin derogare, pentru o
perioadd de tranzitie §i in circumstante strict stabilite, consultarea VIS fdrd o verificare sistematicd a amprentelor
digitale. Statele membre ar trebui sd se asigure cd aceastd derogare se aplicd numai atunci cind sunt respectate pe
deplin conditiile de derogare, iar durata si frecventa aplicdrii acestei derogdri sunt strict limitate la minimum la
puncte individuale de trecere a frontierei.

Pentru a evita timpul de asteptare excesiv de indelungat la punctele de trecere a frontierei, ar trebui sa fie posibil sa
se dispund o relaxare a verificrilor la frontierele externe in cazul unor circumstante exceptionale si neprevizute.
Stampilarea sistematici a documentelor resortisantilor tirilor terte rimane obligatorie in cazul unei relaxiri a
verificdrilor la frontiere. Stampilarea permite stabilirea cu certitudine a datei si a locului de trecere a frontierei,
fard a stabili in toate cazurile dacid au fost efectuate toate misurile de control al documentelor de cilitorie.

Pentru a reduce timpul de asteptare a persoanelor care beneficiazd de dreptul de liberd circulatie in Uniune, ar
trebui amenajate, cind circumstantele permit, culoare separate la punctele de trecere a frontierei, indicate prin
semne uniforme in toate statele membre. Ar trebui amenajate culoare separate in aeroporturile internationale.
Atunci cand se considerd necesar si in cazul in care circumstantele locale permit, statele membre ar trebui si ia in
considerare amenajarea de culoare separate la punctele maritime si terestre de trecere a frontierei.

(") Regulamentul (CE) nr. 767/2008 al Parlamentului European si al Consiliului din 9 iulie 2008 privind Sistemul de informatii privind
vizele (VIS) si schimbul de date intre statele membre cu privire la vizele de scurtd sedere (Regulamentul VIS) (JO L 218, 13.8.2008,
p. 60).
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(17)  Statele membre ar trebui sd se asigure cd procedurile de control la frontierele externe nu constituie un obstacol
major pentru schimburile economice, sociale si culturale. In acest sens, statele membre ar trebui si aloce personal
si resurse suficiente.

(18)  Statele membre ar trebui si desemneze serviciul sau serviciile nationale responsabile cu sarcinile de control la
frontierd, in conformitate cu dreptul intern. In cazul in care, in cadrul unui stat membru, sunt responsabile mai
multe servicii, ar trebui asigurati o cooperare stransd si permanentd intre acestea.

(19)  Cooperarea operativd si asistenta intre statele membre in materie de control la frontiere ar trebui si fie gestionatd si
coordonatd de Agentia Europeand pentru Gestionarea Cooperdrii Operative la Frontierele Externe ale Statelor
Membre (denumitd in continuare ,agentia”), instituitd prin Regulamentul (CE) nr. 2007/2004 al Consiliului (*).

(20)  Prezentul regulament nu aduce atingere verificirilor efectuate in cadrul exercitirii competentelor generale ale
politiei si nici controalelor de securitate asupra persoanelor, identice celor practicate pentru zborurile interne,
posibilitatilor statelor membre de a efectua controale cu caracter exceptional ale bagajelor in conformitate cu
Regulamentul (CEE) nr. 3925/91 al Consiliului () si dreptului intern privind detinerea documentelor de cilitorie
sau de identitate sau privind obligatia persoanelor de a semnala autorititilor prezenta lor pe teritoriul statului
membru in cauzi.

(21)  Intr-un spatiu de liberd circulatie a persoanelor, reintroducerea controlului la frontierele interne ar trebui si riméand
exceptionald. Controlul la frontiere nu ar trebui efectuat si nici nu ar trebui sd se impund formalititi doar pentru cd
se trece o astfel de frontierd.

(22)  Crearea unui spatiu in care este asiguratd libertatea de circulatie a persoanelor in interiorul frontierelor interne
reprezintd una dintre principalele realiziri ale Uniunii. Intr-un spatiu fird controale la frontierele interne, este
necesar sd existe un rdspuns comun la situatiile care afecteazd grav ordinea publici sau securitatea internd a
spatiului respectiv, a unor parti ale acestuia sau a unuia sau mai multor state membre, permitdndu-se reintro-
ducerea temporard a controlului la frontierele interne in circumstante exceptionale, dar fird a pune in pericol
principiul libertdtii de circulatie a persoanelor. Avand in vedere impactul pe care astfel de masuri de ultima instantd
il pot avea asupra tuturor persoanelor care au dreptul de a circula in interiorul spatiului fird controale la frontierele
interne, ar trebui stabilite conditiile §i procedurile aferente reintroducerii unor astfel de masuri, pentru a asigura
faptul cd acestea sunt exceptionale si ¢ principiul proportionalititii este respectat. Domeniul de aplicare si durata
oricdrei reintroduceri temporare a unor astfel de masuri ar trebui limitate la minimul necesar pentru a rispunde
unei amenintdri grave la adresa ordinii publice sau a securitdtii interne.

(23)  Intrucat libertatea de circulatie a persoanelor este afectatd de reintroducerea temporard a controlului la frontierele
interne, orice decizie de a reintroduce acest control ar trebui si fie luatd in conformitate cu criterii stabilite de
comun acord si si fie notificati in mod corespunzitor Comisiei sau si fie recomandati de o institutie a Uniunii. In
orice caz, reintroducerea controlului la frontierele interne ar trebui si rimand o exceptie si ar trebui si fie efectuatd
numai ca mdsurd de ultimd instantd, cu un domeniu de aplicare si pentru o perioadd strict limitate, pe baza unor
criterii obiective specifice si a unei evaludri a necesititii sale care ar trebui monitorizati la nivelul Uniunii. In
cazurile in care amenintarea gravd la adresa ordinii publice sau a securititii interne necesitd o actiune imediatd, un
stat membru ar trebui si aibd posibilitatea de a reintroduce controlul la frontierele sale interne pentru o perioadd
de maximum zece zile. Orice prelungire a perioadei mentionate trebuie si fie monitorizatd la nivelul Uniunii.

(24)  Necesitatea si proportionalitatea masurii de reintroducere a controlului la frontierele interne, masurile alternative
care ar putea fi luate la nivel national sau la nivelul Uniunii, sau la ambele niveluri, precum si impactul unui astfel
de control asupra libertdtii de circulatie a persoanelor in spatiul fird control la frontierele interne ar trebui evaluate
in raport cu amenintarea la adresa ordinii publice sau a securitdtii interne care a determinat necesitatea acestei
reintroduceri.

(25)  Reintroducerea controlului la frontierele interne ar putea fi necesard, in mod exceptional, in cazul unei amenintari
grave la adresa ordinii publice sau a securitdtii interne la nivelul spatiului fird controale la frontierele interne sau la
nivel national, in special in urma unor incidente sau amenintdri teroriste sau din cauza amenintdrii pe care o
prezintd criminalitatea organizata.

(") Regulamentul (CE) nr. 2007/2004 al Consiliului din 26 octombrie 2004 de instituire a Agentiei Europene pentru Gestionarea
Cooperdrii Operative la Frontierele Externe ale statelor membre ale Uniunii Europene (JO L 349, 25.11.2004, p. 1).

(?) Regulamentul (CEE) nr. 3925/91 al Consiliului din 19 decembrie 1991 privind eliminarea controalelor si a formalititilor aplicabile
bagajelor de mani si bagajelor insotitoare ale persoanelor care efectueazd un zbor intracomunitar, precum si bagajelor persoanelor
care efectueazd o traversare maritimd intracomunitard (JO L 374, 31.12.1991, p- 4).
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(26) Migratia si trecerea frontierelor externe de cdtre un numdr mare de resortisanti ai unor tdri terte nu ar trebui
consideratd in sine o amenintare la adresa ordinii publice sau securitdtii interne.

(27)  In conformitate cu jurisprudenta Curtii de Justitie a Uniunii Europene, o derogare de la principiul fundamental al
libertdtii de circulatie a persoanelor trebuie interpretatd in mod strict, iar conceptul de ordine publicd presupune
existenta unei amenintdri reale, prezente si suficient de grave, care afecteazd unul dintre interesele fundamentale ale
societdtii.

(28)  Pe baza experientei dobandite cu privire la functionarea spatiului fird controale la frontierele interne si pentru a
contribui la asigurarea punerii in aplicare coerente a acquis-ului Schengen, Comisia poate sd elaboreze orientiri
privind reintroducerea controlului la frontierele interne, atit in cazurile care necesitd adoptarea temporard a unei
astfel de mdsuri, cat si in cazurile in care este necesard o actiune imediatd. Aceste orientdri ar trebui si prevadd
indicatori clari pentru a facilita evaluarea circumstantelor care pot constitui amenintdri grave la adresa ordinii
publice sau a securititii interne.

(29)  Atunci cand sunt identificate deficiente grave in efectuarea controalelor la frontierele externe in cadrul unui raport
de evaluare intocmit in temeiul Regulamentului (UE) nr. 1053/2013 al Consiliului (*) si pentru a se asigura
respectarea recomandarilor adoptate in temeiul regulamentului mentionat, ar trebui conferite competente de
executare Comisiei pentru a recomanda ca statele membre evaluate si ia anumite masuri specifice, cum ar fi
desfisurarea unor echipe europene de politisti de frontierd, prezentarea unor planuri strategice sau, ca masuri de
ultimd instantd si avand in vedere gravitatea situatiei, inchiderea unui anumit punct de trecere a frontierei.
Respectivele competente ar trebui exercitate in conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului
European si al Consiliului (3. Din perspectiva articolului 2 alineatul (2) litera (b) punctul (iii) din respectivul
regulament, procedura de examinare este aplicabil.

(30)  Reintroducerea temporard a controlului la anumite frontiere interne in temeiul unei proceduri specifice la nivelul
Uniunii ar putea fi, de asemenea, justificatd in cazul unor circumstante exceptionale si ca mdsurd de ultimi
instantd, atunci cand functionarea globald a spatiului fird controale la frontierele interne este periclitatd ca
urmare a unor deficiente grave persistente legate de controlul la frontierele externe, identificate in contextul
unui proces riguros de evaluare, in conformitate cu articolele 14 si 15 din Regulamentul (UE) nr. 1053/2013,
in mdsura in care aceste circumstante ar constitui o amenintare gravd la adresa ordinii publice sau a securitdtii
interne in interiorul spatiului respectiv sau al unor parti ale acestuia. O astfel de procedurd specificd pentru
reintroducerea temporard a controlului la anumite frontiere interne ar putea fi declansatd, de asemenea, in
aceleasi conditii, atunci cind statul membru evaluat isi neglijeazd in mod grav obligatiile. Avand in vedere
caracterul sensibil din punct de vedere politic al unor astfel de mdsuri care au efecte asupra competentelor
nationale executive si de aplicare a legii in ceea ce priveste controlul la frontierele interne, competentele de
executare pentru adoptarea recomanddrilor in cadrul acestei proceduri specifice la nivelul Uniunii ar trebui
conferite Consiliului, actionind la propunerea Comisiei.

(31) Inainte de adoptarea oricirei recomandari privind reintroducerea temporard a controlului la anumite frontiere
interne, ar trebui si fie exploratd pe deplin §i in timp util posibilitatea de a recurge la misuri menite si
abordeze situatia subiacentd, inclusiv asistenta acordatd de organismele, oficiile sau agentiile Uniunii, cum ar fi
Agentia sau Oficiul European de Politie (Europol) instituit prin Decizia 2009/371/JAI a Consiliului (), si masuri de
sprijin tehnic sau financiar la nivel national, la nivelul Uniunii sau la ambele niveluri. In cazul in care se constatd o
deficientd gravd, Comisia ar trebui si poatd prevedea masuri de sprijin financiar pentru a ajuta statul membru vizat.
Mai mult, orice recomandare a Comisiei sau a Consiliului ar trebui s se intemeieze pe informatii fundamentate.

(32) Comisia ar trebui sd aibd posibilitatea de a adopta acte de punere in aplicare imediat aplicabile atunci cand, in
cazuri justificate corespunzitor privind prelungirea controalelor la frontierele interne, acestea sunt necesare din
motive imperioase de urgentd.

(33) Rapoartele de evaluare si recomandarile mentionate la articolele 14 si 15 din Regulamentul (UE) nr. 1053/2013 ar
trebui sd constituie temeiul pentru declansarea masurilor specifice in cazul unor deficiente grave legate de controlul
la frontierele externe si a procedurii speciale in cazul unor circumstante exceptionale care pericliteazd functionarea
globald a spatiului fard controale la frontierele interne previzute in prezentul regulament. Statele membre si

(") Regulamentul (UE) nr. 1053/2013 al Consiliului din 7 octombrie 2013 de instituire a unui mecanism de evaluare si de monitorizare
in vederea verificarii aplicdrii acquis-ului Schengen si de abrogare a Deciziei Comitetului executiv din 16 septembrie 1998 de instituire
a Comitetului permanent pentru evaluarea si punerea in aplicare a Acordului Schengen (O] L 295, 6.11.2013, p. 27).

(3 Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si al Consiliului din 16 februarie 2011 de stabilire a normelor si
principiilor generale privind mecanismele de control de citre statele membre al exercitirii competentelor de executare de citre
Comisie (JO L 55, 28.2.2011, p. 13).

(}) Decizia 2009/371[JAl a Consiliului 6 aprilie 2009 privind infiintarea Oficiului European de Politie (Europol) (JO L 121, 15.5.2009,
p. 37).
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Comisia desfisoard in comun evaludri periodice, obiective si impartiale pentru a verifica aplicarea corectd a
prezentului regulament, iar Comisia coordoneazd evaludrile in strinsd cooperare cu statele membre. Mecanismul
de evaluare constd in urmitoarele elemente: programe de evaluare multianuale si anuale, vizite anuntate si
neanuntate la fata locului desfisurate de o micd echipd formatd din reprezentanti ai Comisiei si experti
desemnati de statele membre, rapoarte privind rezultatele evaludrilor adoptate de Comisie si recomandairi
privind actiuni de remediere adoptate de Consiliu la propunerea Comisiei, actiuni adecvate de urmdrire, monito-
rizare §i raportare.

(34) Deoarece obiectivul Regulamentului (CE) nr. 562/2006 si al modificirilor ulterioare aduse acestuia, si anume
stabilirea unor norme aplicabile trecerii frontierelor de citre persoane, nu a putut fi realizat in mod satisficitor
de citre statele membre, dar ar putea fi realizat mai bine la nivelul Uniunii, aceasta a fost in mdsurd si adopte
mdsuri in conformitate cu principiul subsidiaritatii, astfel cum este definit la articolul 5 din Tratatul privind
Uniunea Europeand (TUE). In conformitate cu principiul proportionalititii, astfel cum este definit la articolul
mentionat, respectivul regulament si modificrile ulterioare aduse acestuia nu depdsesc ceea ce este necesar
pentru realizarea obiectivului respectiv.

(35) Competenta de a adopta acte in conformitate cu articolul 290 din TFUE ar trebui delegatd Comisiei in ceea ce
priveste adoptarea de mdsuri suplimentare de reglementare a supravegherii, precum si modificarea anexelor la
prezentul regulament. Este deosebit de important ca in timpul lucrdrilor pregititoare Comisia s realizeze consultiri
adecvate, inclusiv la nivel de experti. Atunci cind pregiteste si elaboreaza acte delegate, Comisia ar trebui si asigure
o transmitere simultand, in timp util si adecvatd a documentelor relevante citre Parlamentul European si Consiliu.

(36)  Prezentul regulament respectd drepturile fundamentale si principiile recunoscute in special de Carta drepturilor
fundamentale a Uniunii Europene. Prezentul regulament trebuie s fie pus in aplicare in conformitate cu obligatiile
statelor membre in ceea ce priveste protectia internationald si principiul nereturndrii.

(37)  Prin derogare de la articolul 355 din TFUE, prezentul regulament se aplicd exclusiv teritoriilor europene ale Frantei
si ale Tarilor de Jos. Prezentul regulament nu afecteazd regimul specific aplicabil in Ceuta si Melilla, astfel cum este
definit prin Acordul privind aderarea Regatului Spaniei la Conventia de punere in aplicare a Acordului Schengen
din 14 iunie 1985 (1).

(38) In conformitate cu articolele 1 si 2 din Protocolul nr. 22 privind pozitia Danemarcei, anexat la Tratatul privind
Uniunea Europeand si la TFUE, Danemarca nu participd la adoptarea prezentului regulament si, prin urmare, nu are
obligatii in temeiul acestuia si acesta nu i se aplicd. Avand in vedere faptul ci prezentul regulament urmareste
dezvoltarea acquis-ului Schengen, Danemarca decide, in conformitate cu articolul 4 din respectivul protocol, in
termen de sase luni de la data la care Consiliul a decis cu privire la prezentul regulament, dacd il va pune in
aplicare in dreptul sdu intern.

(39) In ceea ce priveste Islanda si Norvegia, prezentul regulament constituie o dezvoltare a dispozitiilor acquis-ului
Schengen 1in intelesul Acordului incheiat de Consiliul Uniunii Europene si Republica Islanda si Regatul Norvegiei
privind asocierea acestora din urmi la implementarea, aplicarea §i dezvoltarea acquis-ului Schengen (?) care se
incadreazd in domeniul mentionat la articolul 1 punctul A din Decizia 1999/437/CE a Consiliului ().

(40) In ceea ce priveste Elvetia, prezentul regulament constituie o dezvoltare a dispozitiilor acquis-ului Schengen in
intelesul Acordului dintre Uniunea Europeand, Comunitatea Europeand si Confederatia Elvetiand cu privire la
asocierea Confederatiei Elvetiene la punerea in aplicare, respectarea si dezvoltarea acquis-ului Schengen (#), care
se incadreazd in domeniul mentionat la articolul 1 punctul A din Decizia 1999/437|CE coroborat cu articolul 3
din Decizia 2008/146/CE a Consiliului (°).

(41)  In ceea ce priveste Liechtenstein, prezentul regulament constituie o dezvoltare a dispozitiilor acquis-ului Schengen
in intelesul Protocolului dintre Uniunea Europeand, Comunitatea Europeand, Confederatia Elvetiand si Principatul

() JO L 239, 22.9.2000, p. 69.

() JOL 176, 10.7.1999, p. 36.

(’) Decizia 1999/437|CE a Consiliului din 17 mai 1999 privind anumite modalititi de aplicare a Acordului incheiat intre Consiliul
Uniunii Europene si Republica Islanda si Regatul Norvegiei in ceea ce priveste asocierea acestor doud state in vederea punerii in
aplicare, a asigurdrii respectdrii si dezvoltarii acquis-ului Schengen (JO L 176, 10.7.1999, p. 31).

(*) JOL 53, 27.2.2008, p. 52.

(°) Decizia 2008/146/CE a Consiliului din 28 ianuarie 2008 privind incheierea, in numele Comunitdtii Europene, a Acordului intre
Uniunea Europeand, Comunitatea Europeand si Confederatia Elvetiand cu privire la asocierea Confederatiei Elvetiene la punerea in
aplicare, respectarea si dezvoltarea acquis-ului Schengen (JO L 53, 27.2.2008, p. 1).
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Liechtenstein privind aderarea Principatului Liechtenstein la Acordul dintre Uniunea Europeand, Comunitatea
Europeand si Confederatia Elvetiand privind asocierea Confederatiei Elvetiene la punerea in practicd, aplicarea si
dezvoltarea acquis-ului Schengen (') care se incadreazd in domeniul mentionat la articolul 1 punctul A din Decizia
1999/437/CE coroborat cu articolul 3 din Decizia 2011/350/UE a Consiliului ().

(42)  Prezentul regulament constituie o dezvoltare a dispozitiilor acquis-ului Schengen la care Regatul Unit nu participd,
in conformitate cu Decizia 2000/365/CE a Consiliului (}). Prin urmare, Regatul Unit nu participd la adoptarea
prezentului regulament, nu are obligatii in temeiul acestuia si acesta nu i se aplica.

(43)  Prezentul regulament constituie o dezvoltare a dispozitiilor acquis-ului Schengen la care Irlanda nu participd, in
conformitate cu Decizia 2002/192/CE a Consiliului (%). Prin urmare, Irlanda nu participd la adoptarea prezentului
regulament, nu are obligatii in temeiul acestuia si acesta nu i se aplica.

(44)  In ceea ce priveste Bulgaria, Croatia, Cipru si Romania, articolul 1 primul paragraf, articolul 6 alineatul (5) litera (a),
titlul I si dispozitiile titlului II si anexele respective care fac referire la SIS si la VIS reprezintd dispozitii care
constituie o dezvoltare a acquis-ului Schengen sau care se raporteazd in alt mod la acesta, in intelesul articolului 3
alineatul (2) din Actul de Aderare din 2003, al articolului 4 alineatul (2) din Actul de aderare din 2005 si,
respectiv, al articolului 4 alineatul (2) din Actul de aderare din 2011,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

TITLUL I
DISPOZITII GENERALE
Articolul 1
Obiect si principii

Prezentul regulament prevede absenta controlului asupra persoanelor la trecerea frontierelor interne dintre statele membre
ale Uniunii.

Prezentul regulament stabileste normele aplicabile controlului asupra persoanelor la trecerea frontierelor externe ale
statelor membre ale Uniunii.

Articolul 2
Definitii

In sensul prezentului regulament, se aplicd urmatoarele definitii:
1. ,frontiere interne” inseamnd:
(a) frontierele terestre comune, inclusiv frontierele fluviale si pe lacuri ale statelor membre;
(b) aeroporturile statelor membre destinate zborurilor interne;

(c) porturile maritime, fluviale §i cele aflate pe lacuri ale statelor membre pentru legiturile interne regulate cu
feribotul;

2. frontiere externe” inseamnd frontierele terestre ale statelor membre, inclusiv frontierele fluviale si pe lacuri, fron-
tierele maritime, precum si aeroporturile, porturile fluviale, porturile maritime si porturile aflate pe lacuri, cu conditia
sd nu fie frontiere interne;

() JO L 160, 18.6.2011, p. 21.

(?) Decizia 2011/350/UE a Consiliului din 7 martie 2011 privind incheierea, in numele Uniunii Europene, a Protocolului dintre Uniunea
Europeand, Comunitatea Europeand, Confederatia Elvetiand si Principatul Liechtenstein privind aderarea Principatului Liechtenstein la
Acordul dintre Uniunea Europeand, Comunitatea Europeand si Confederatia Elvetiand privind asocierea Confederatiei Elvetiene la
punerea in aplicare, respectarea si dezvoltarea acquis-ului Schengen, in ceea ce priveste eliminarea controalelor la frontierele interne si
circulagia persoanelor (JO L 160, 18.6.2011, p. 19).

(%) Decizia 2000/365/CE a Consiliului din 29 mai 2000 privind solicitarea Regatului Unit al Marii Britanii si Irlandei de Nord de a
participa la unele dintre dispozitiile acquis-ului Schengen (JO L 131, 1.6.2000, p. 43).

(* Decizia 2002/192/CE a Consiliului din 28 februarie 2002 privind cererea Irlandei de a participa la unele dintre dispozitiile acquis-ului
Schengen (JO L 64, 7.3.2002, p. 20).
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3. ,zbor intern” inseamnd orice zbor avand plecarea exclusivd de pe teritoriile statelor membre sau destinatia exclusivd
pe teritoriile statelor membre si fard si aterizeze pe teritoriul unei tari terte;

4. legituri interne regulate cu feribotul” inseamnd orice legiturd cu feribotul intre aceleasi doud sau mai multe porturi
situate pe teritoriul statelor membre, fird escald in porturi situate in afara teritoriului statelor membre, si care constd
in transportul de persoane si vehicule conform unui orar publicat;

5. ,persoane care beneficiazd de dreptul la liberd circulatie in temeiul dreptului Uniunii” inseamna:

(a) cetdtenii Uniunii in intelesul articolului 20 alineatul (1) din TFUE, precum si resortisantii tdrilor terte care sunt
membri ai familiei unui cetdtean al Uniunii, care isi exercitd dreptul la liberd circulatie, cdrora li se aplicd Directiva
2004/38/CE a Parlamentului European si a Consiliului (*);

(b) resortisantii tdrilor terte si membrii familiilor acestora, indiferent de cetdtenie, care, in temeiul acordurilor
incheiate intre Uniune si statele membre ale acesteia, pe de o parte, si respectivele tari terte, pe de altd parte,
beneficiazd de drepturi in materie de liberd circulatie echivalente cu cele ale cetdtenilor Uniunii;

6. ,resortisant al unei tdri terte” Inseamnd orice persoand care nu este cetitean al Uniunii in intelesul articolului 20
alineatul (1) din TFUE si care nu face obiectul punctului 5 din prezentului articol;

7. .persoand care face obiectul unei alerte emise in scopul de a i se refuza intrarea” inseamnd orice resortisant al unei
tdri terte care face obiectul unei alerte in Sistemul de Informatii Schengen in conformitate cu articolele 24 si 26 din
Regulamentul (CE) nr. 1987/2006 al Parlamentului European si al Consiliului (2);

8. ,punct de trecere a frontierei” inseamnd orice punct de trecere autorizat de autorititile competente pentru trecerea
frontierelor externe;

9. ,punct comun de trecere a frontierei” inseamnd orice punct de trecere a frontierei, situat fie pe teritoriul unui stat
membru, fie pe teritoriul unei tdri terte, in care politistii de frontierd ai statului membru si politistii de frontierd ai
tarii terte efectueazd unul dupd celdlalt verificiri la intrare si la iesire in conformitate cu dreptul lor intern si in
temeiul unui acord bilateral;

4

10. ,control la frontiere” inseamnd activitdtile efectuate la frontiere, in conformitate cu prezentul regulament si in sensul
acestuia, ca rdspuns exclusiv la intentia de a trece o frontierd sau la trecerea unei frontiere, indiferent de orice alte
considerente, constand in verificdri la frontiere si in supravegherea frontierelor;

11. ,verificiri la frontiere” inseamnd verificdrile efectuate la punctele de trecere a frontierei pentru a se asigura cd
persoanele, inclusiv mijloacele de transport ale acestora si obiectele aflate in posesia lor, pot fi autorizate sd intre
pe teritoriul statelor membre sau si il pardseasc;

12. ,supravegherea frontierelor” inseamnd supravegherea frontierelor dintre punctele de trecere a frontierei si suprave-
gherea punctelor de trecere a frontierei in afara orarului de functionare stabilit, in vederea impiedicarii persoanelor si
se sustragd de la verificarile la frontiere;

13. ,verificarea in linia a doua” inseamnd o verificare suplimentard care poate fi efectuatd intr-un loc special, separat de
locul in care sunt verificate toate persoanele (prima linie);

14. ,politist de frontierd” inseamnd orice agent public desemnat, in conformitate cu dreptul intern, la un punct de trecere
a frontierei sau de-a lungul frontierei sau in imediata vecinitate a frontierei respective, si care exercitd, in conformitate
cu prezentul regulament i cu dreptul intern, sarcini de control la frontiere;

(") Directiva 2004/38/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 29 aprilie 2004 privind dreptul la liberd circulatie si sedere pe
teritoriul statelor membre pentru cetdtenii Uniunii si membrii familiilor acestora, de modificare a Regulamentului (CEE) nr. 1612/68
si de abrogare a Directivelor 64/221|CEE, 68/360/CEE, 72/194/CEE, 73/148|CEE, 75/34/CEE, 75/35/CEE, 90/364/CEE, 90/365|CEE
si 93/96/CEE (JO L 158, 30.4.2004, p. 77).

(3 Regulamentul (CE) nr. 1987/2006 al Parlamentului European si al Consiliului din 20 decembrie 2006 privind instituirea, functionarea
si utilizarea Sistemului de informatii Schengen din a doua generatie (SIS II) (JO L 381, 28.12.2006, p. 4).
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15. ,operator de transport” inseamnd orice persoand fizicd sau juridicd care asigurd, cu titlu profesional, transportul de
persoane;

16. ,permis de sedere” inseamnd:

(a) orice permis de sedere eliberat de statele membre in conformitate cu modelul uniform stabilit prin Regulamentul
(CE) nr. 1030/2002 al Consiliului (') si permisele de sedere eliberate in conformitate cu Directiva 2004/38/CE;

(b) toate celelalte documente eliberate de un stat membru resortisantilor tdrilor terte, care le autorizeazi sederea pe
teritoriul sdu si care au ficut obiectul unei notificdri si al publicdrii ulterioare in conformitate cu articolul 39, cu
exceptia:

(i) permiselor temporare eliberate in cursul examindrii primei cereri de eliberare a unui permis de sedere astfel
cum se mentioneazd la litera (a) sau a unei cereri de azil; si

(ii) vizelor eliberate de statele membre in formatul uniform stabilit de Regulamentul (CE) nr. 168395 al
Consiliului (?);

=9

17. ,navd de croazierd” inseamnd o navd care urmeazd un itinerar dat, potrivit unui program prestabilit, care include un
program de activititi turistice in diverse porturi si care, in mod normal, nu imbarcd si nu debarcd pasageri in cursul
cdlatoriei;

18. ,navigatie de agrement” inseamnd utilizarea navelor de agrement in scopuri sportive sau turistice;

19. ,pescuit de coastd” inseamnd activititile de pescuit efectuate cu ajutorul navelor care intrd zilnic sau in termen de 36
ore intr-un port situat pe teritoriul unui stat membru fird si facd escald intr-un port situat intr-o tard tertd;

20. ,lucrdtor offshore” inseamnd o persoand care lucreazd pe o instalatie offshore aflatd in apele teritoriale sau intr-o zon
maritimd de exploatare economicd exclusivd a statelor membre, astfel cum sunt definite in dreptul maritim inter-
national, si care revine regulat, pe cale maritimd sau aeriand, pe teritoriul statelor membre;

21. ,amenintare pentru sdnitatea publicd” inseamnd orice boald cu potential epidemic, astfel cum este definitd de
Regulamentul Sanitar International al Organizatiei Mondiale a Sindtdtii, si alte boli infectioase sau parazitare
contagioase, cu conditia sd facd obiectul dispozitiilor de protectie cu privire la resortisantii statelor membre.

Atticolul 3
Domeniul de aplicare

Prezentul regulament se aplicd oricdrei persoane care trece frontiera internd sau externd a unui stat membru, fird a aduce
atingere:

(a) drepturilor persoanelor care beneficiazd de dreptul la liberd circulatie in temeiul dreptului Uniunii;

(b) drepturilor refugiatilor si ale persoanelor care solicitd o protectie internationald, in special in ceea ce priveste principiul
nereturndrii.

Articolul 4
Drepturi fundamentale

In aplicarea prezentului regulament, statele membre respectd pe deplin dreptul relevant al Uniunii, inclusiv Carta drep-
turilor fundamentale a Uniunii Europene (denumitd in continuare ,carta”), dreptul international relevant, inclusiv
Conventia privind statutul refugiatilor incheiatd la Geneva la 28 iulie 1951 (denumitd in continuare ,Conventia de la
Geneva”), obligatiile legate de accesul la protectie internationald, in special principiul nereturndrii §i drepturile funda-
mentale. In conformitate cu principiile generale ale dreptului Uniunii, deciziile in temeiul prezentului regulament se
adoptd in mod individual.

(") Regulamentul (CE) nr. 1030/2002 al Consiliului din 13 iunie 2002 de instituire a unui model uniform de permis de sedere pentru
resortisantii tdrilor terte (O L 157, 15.6.2002, p. 1).
(*) Regulamentul (CE) nr. 1683/95 al Consiliului din 29 mai 1995 de instituire a unui model uniform de vizd (JO L 164, 14.7.1995,

p- 1).
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TITLUL II
FRONTIERE EXTERNE
CAPITOLUL I
Trecerea frontierelor externe si conditiile de intrare
Articolul 5
Trecerea frontierelor externe

(1)  Frontierele externe nu pot fi trecute decit pe la punctele de trecere a frontierei si in timpul programului de
functionare stabilit. Programul de functionare este indicat clar la punctele de trecere a frontierei care nu sunt deschise
24 ore pe zi.

Statele membre comunicd Comisiei lista punctelor lor de trecere a frontierei, in conformitate cu articolul 39.

(2)  Prin derogare de la alineatul (1), pot fi permise exceptii de la obligatia de trecere a frontierelor externe numai prin
punctele de trecere a frontierei si in timpul programului de functionare stabilit:

(a) pentru persoane sau grupuri de persoane, in cazul unei solicitdri cu caracter special privind trecerea ocazionald a
frontierelor externe in afara punctelor de trecere a frontierei sau in afara programului de functionare stabilit, cu
conditia sd fie in posesia permiselor cerute de dreptul intern si ca acest lucru si nu fie contrar intereselor statelor
membre in materie de ordine publicd §i de securitate internd. Statele membre pot prevedea dispozitii specifice in
acordurile bilaterale. Exceptiile generale prevdzute in dreptul intern si in acordurile bilaterale sunt notificate Comisiei
in temeijul articolului 39;

(b) pentru persoane sau grupuri de persoane, in cazul unei urgente neprevizute;
(c) in conformitate cu normele specifice previzute la articolele 19 si 20 in coroborare cu anexele VI si VIL

(3)  Fdrd a aduce atingere exceptiilor prevdzute la alineatul (2) sau obligatiilor lor in materie de protectie internationald,
statele membre instituie sanctiuni in conformitate cu dreptul lor intern in caz de trecere neautorizatd a frontierelor
externe prin alte locuri decit pe la punctele de trecere a frontierei sau in afara programului de functionare stabilit.
Respectivele sanctiuni sunt eficace, proportionale si cu efect de descurajare.

Articolul 6
Conditii de intrare pentru resortisantii tirilor terte

(I)  Pentru sederile preconizate pe teritoriul statelor membre pentru o perioadd de maximum 90 de zile in orice
perioadi de 180 de zile, ceea ce implicd luarea in considerare a ultimei perioade de 180 de zile precedente fiecirei zile de
sedere, conditiile de intrare pentru resortisantii tdrilor terte sunt urmitoarele:

(a) sa fie in posesia unui document de calitorie valabil care si permitd titularului sd treacd frontiera si care si indepli-
neascd urmdtoarele criterii:

(i) s fie valabil pentru o perioadd de cel putin trei luni de la data preconizatd a plecdrii de pe teritoriul statelor
membre. In caz justificat de urgentd, aceastd obligatie poate fi inldturat;

(ii) sd fi fost eliberat in ultimii 10 anj;

(b) s fie in posesia unei vize valabile, in cazul in care aceasta este cerutd in temejul Regulamentului (CE) nr. 539/2001 al
Consiliului (1), cu exceptia cazului cand respectivii resortisanti sunt titulari ai unui permis de sedere valabil sau ai unei
vize de lungd sedere valabile;

(c) s justifice scopul si conditiile sederii planificate si sd dispund de mijloace de subzistentd suficiente, atit pentru durata
sederii planificate, cat si pentru intoarcerea in tara de origine sau pentru tranzitul citre o tard tertd in care admisia este
garantatd, sau s fie in masurd sd dobandeascd legal respectivele mijloace;

(") Regulamentul (CE) nr. 539/2001 al Consiliului din 15 martie 2001 de stabilire a listei tdrilor terte ai cdror resortisanti trebuie sd
detind vizd pentru trecerea frontierelor externe si a listei tarilor terte ai ciror resortisanti sunt exonerati de aceastd obligatie (JO L 81,
21.3.2001, p. 1).
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(d) sd nu fie o persoand care face obiectul unei alerte emise in SIS in scopul de a i se refuza intrarea;

(e) sd nu fie considerat o amenintare pentru ordinea publicd, securitatea internd, sindtatea publicd sau relatiile inter-
nationale ale unuia dintre statele membre i, in special, si nu facd obiectul unei alerte emise in scopul de a i se refuza
intrarea in bazele de date ale statelor membre pentru motivele enumerate anterior.

(2)  In sensul aplicdrii alineatului (1), data intrarii se consideri ca fiind prima zi de sedere pe teritoriul statelor membre,
iar data iesirii se considerd ca fiind ultima zi de sedere pe teritoriul statelor membre. Perioadele de sedere autorizate in
temeiul unui permis de sedere sau a unei vize nationale de lungd sedere nu sunt luate in considerare la calcularea
perioadei de sedere pe teritoriul statelor membre.

) O listd neexhaustivd a documentelor justificative pe care politistul de frontierd le poate solicita resortisantului unei

3
ari terte in vederea verificdrii indeplinirii conditiilor mentionate la alineatul (1) litera (c) figureaza in anexa L

(
t

(4)  Evaluarea mijloacelor de subzistentd se face in functie de durata si de scopul sederii si in raport cu nivelul mediu al
preturilor in materie de cazare si masd din statul membru sau din statele membre in cauzd, pentru o cazare la pret
moderat, inmultite cu numdrul de zile de sedere.

Valorile de referintd stabilite de citre statele membre sunt notificate Comisiei in conformitate cu articolul 39.

Evaluarea mijloacelor suficiente de subzistentd se poate baza pe posesia de numerar, cecuri de cilitorie si cirti de credit
aflate in posesia resortisantului tarii terte. Declaragiile de sponsorizare, atunci cand sunt previzute de dreptul intern, si
scrisorile de sponsorizare definite de dreptul intern in cazul resortisantilor tarilor terte cazati la o gazda pot constitui, de
asemenea, o dovadd a mijloacelor suficiente de subzistentd.

(5)  Prin derogare de la alineatul (1):

(a) resortisantii tarilor terte care nu indeplinesc toate conditiile mentionate la alineatul (1), dar care sunt titulari ai unui
permis de sedere sau ai unei vize de lungd sedere, sunt autorizati s intre in scopul tranzitului pe teritoriul altor state
membre pentru a putea ajunge pe teritoriul statului membru care le-a eliberat permisul de sedere sau viza de lungd
sedere, cu exceptia cazului in care respectivii resortisanti se afld pe lista nationald de alerte a statului membru ale cirui
frontiere externe doresc sd le traverseze si alerta respectiva este insotitd de instructiuni cu privire la refuzul intririi sau
tranzitului;

Cx

resortisantii tdrilor terte care indeplinesc conditiile mentionate la alineatul (1), cu exceptia celor mentionate la litera
(b), si care se prezintd la frontierd pot fi autorizati sd intre pe teritoriul statelor membre daci la frontierd este eliberatd
o vizd in conformitate cu articolele 35 si 36 din Regulamentul (CE) nr. 810/2009 al Parlamentului European si al
Consiliului ().

Statele membre intocmesc o statisticd privind vizele eliberate la frontierd in conformitate cu articolul 46 din
Regulamentul (CE) nr. 810/2009 si cu anexa XII la acesta.

In cazul in care nu este posibild aplicarea vizei pe document, viza se aplicd in mod exceptional pe un formular separat
care se insereazd in document. In acest caz, se foloseste modelul uniform de formular pentru aplicarea vizei previzut
de Regulamentul (CE) nr. 333/2002 al Consiliului (2);

(¢) resortisantii tarilor terte care nu indeplinesc una sau mai multe dintre conditiile mentionate la alineatul (1) pot fi
autorizati de un stat membru sd intre pe teritoriul sdu din motive umanitare, de interes national sau in temeiul unor
obligatii internationale. in cazul in care resortisantul trii terte face obiectul unei alerte, astfel cum se mentioneazi la
alineatul (1) litera (d), statul membru care autorizeazd intrarea acestuia pe teritoriul sdu informeazi celelalte state
membre in acest sens.

(") Regulamentul (CE) nr. 810/2009 al Parlamentului European si al Consiliului din 13 julie 2009 privind instituirea unui Cod comunitar
de vize (Codul de vize) (JO L 243, 15.9.2009, p. 1).

(%) Regulamentul (CE) nr. 333/2002 al Consiliului din 18 februarie 2002 de stabilire a unui model uniform de formular pentru aplicarea
unei vize eliberate de statele membre titularilor unui document de cildtorie nerecunoscut de statul membru care emite formularul
respectiv (JO L 53, 23.2.2002, p. 4).
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CAPITOLUL 11
Controlul la frontierele externe si refuzarea intrarii
Articolul 7
Efectuarea verificirilor la frontiere

(1) In exercitarea indatoririlor lor, politistii de frontierd respectd in totalitate demnitatea umand, in special in cazurile in
care sunt implicate persoane vulnerabile.

Toate masurile luate in exercitarea functiilor lor sunt proportionale cu obiectivele urmarite.

(2)  In cursul efectudrii verificirilor la frontiere, politistii de frontierd nu fac nicio discriminare pe criterii de sex, rasi sau
origine etnicd, religie sau convingeri, handicap, varstd sau orientare sexuala.

Articolul 8
Verificirile la frontiere efectuate asupra persoanelor

(1)  Circulatia transfrontalierd la frontierele externe face obiectul unor verificiri din partea politistilor de frontiera.
Verificirile se efectueazd in conformitate cu prezentul capitol.

Verificarile pot avea ca obiect si mijloacele de transport si obiectele aflate in posesia persoanelor care trec frontiera. in
cazul in care se efectueazd perchezitii, se aplicd dreptul statului membru in cauzi.

(2)  Toate persoanele fac obiectul unei verificiri minime vizdnd stabilirea identitdtii pe baza producerii sau prezentarii
documentelor de cildtorie. Verificarea minima constd intr-o examinare simpla si rapidd a valabilitatii documentului care il
autorizeazd pe titularul legitim s treaci frontiera si a prezentei indiciilor de falsificare sau de contrafacere, recurgdndu-se,
dupd caz, la dispozitive tehnice si consultind bazele de date relevante cu privire la informatiile referitoare exclusiv la
documentele furate, detinute fird drept, pierdute sau anulate.

Verificarea minimd prevazutd la primul paragraf constituie regula pentru persoanele care beneficiazd de dreptul la liberd
circulatie in temeiul dreptului Uniunii.

Cu toate acestea, in mod nesistematic, in cazul in care se efectueazd verificiri minime asupra persoanelor care beneficiazd
de dreptul la liberd circulatie in temeiul dreptului Uniunii, politistii de frontierd pot si consulte bazele de date nationale si
europene pentru a se asigura cd persoanele respective nu reprezintd o amenintare reald, actuald si suficient de gravd
pentru securitatea internd, ordinea publicd, relatiile internationale ale statelor membre sau o amenintare pentru sinitatea
publicd.

Consecintele respectivelor consultdri nu pun in pericol dreptul de intrare pe teritoriul statului membru in cauzd al
persoanelor care beneficiazd de dreptul la liberd circulatie in temeiul dreptului Uniunii, astfel cum se prevede in
Directiva 2004/38/CE.

(3)  La intrare si la iesire, resortisantii tarilor terte fac obiectul unei verificdri aminuntite astfel:

(a) verificarea amdnuntitd la intrare include examinarea indeplinirii conditiilor de intrare stabilite la articolul 6 alineatul
(1) si, dupd caz, a documentelor care autorizeazd sederea si exercitarea unei activitdti profesionale. Aceasta cuprinde o
examinare detaliatd a urmdtoarelor elemente:

(i) verificarea dacd resortisantul tirii terte detine un document valabil si care nu a expirat, care permite trecerea
frontierei, iar documentul respectiv s fie insotit, dupa caz, de viza sau de permisul de sedere solicitat;

(i) examinarea amdnuntitd a documentului de cildtorie, in ciutarea unor indicii de falsificare sau de contrafacere;

(ili) examinarea stampilelor de intrare i de iesire de pe documentele de cilitorie ale resortisantului tarii terte in cauzd,
in vederea verificdrii, prin compararea datelor de intrare si de iesire, dacd persoana nu a depdsit durata maximd de
sedere autorizatd pe teritoriul statelor membre;
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(iv) verificarea punctelor de plecare si de destinatie a resortisantului tdrii terte in cauzd, precum si a scopului sederii
prevazute si, dupd caz, verificarea documentelor justificative corespunzitoare;

(v) verificarea dacd resortisantul tdrii terte in cauzd dispune de mijloace de subzistentd suficiente pentru durata si
scopul sederii, pentru intoarcerea in tara de origine sau pentru tranzitul citre o tard tertd in care admisia sa este
garantatd sau dacd este in mdsurd sd dobandeascd legal respectivele mijloace;

verificarea dacd resortisantul tdrii terte in cauzd, mijlocul siu de transport si obiectele pe care le transportd nu
sunt de naturd si pund in pericol ordinea publicd, securitatea internd, sindtatea publicd sau relatiile internationale
ale unui stat membru. Respectiva verificare include consultarea directd a datelor §i a alertelor cu privire la
persoane si, dacd este necesar, a obiectelor incluse in SIS si in bazele de date nationale, precum si, dupi caz,
a mdsurii ce urmeazd si fie intreprinse in urma unei alerte;

A
=,
=3

(b) daci resortisantul unei tari terte este detindtorul unei vize mentionate la articolul 6 alineatul (1) litera (b), verificirile
amdnuntite efectuate la intrare includ si verificarea identitdtii detindtorului vizei si a autenticitdtii vizei, prin
consultarea Sistemului de Informatii privind Vizele (VIS) in conformitate cu articolul 18 din Regulamentul (CE) nr.
767/2008;

(c) prin derogare, VIS poate fi consultat prin utilizarea in toate cazurile a numdrului de pe autocolantul de vizd si, prin
sondaj, a numdrului de pe autocolantul de vizd in combinatie cu verificarea amprentelor digitale, atunci cand:

(i) traficul atinge o asemenea intensitate, incat timpul de asteptare la punctul de trecere a frontierei devine excesiv de
lung;

(ii) toate resursele de personal, de echipament si de organizare au fost deja epuizate; si
(ili) in baza unei evaludri, nu existd niciun risc in ceea ce priveste securitatea internd si imigratia ilegald.

Cu toate acestea, in toate cazurile in care existd o indoiald cu privire la identitatea detindtorului vizei sifsau cu privire
la autenticitatea vizei, VIS se consultd utilizind in mod sistematic numdrul de pe autocolantul de vizd in combinatie
cu verificarea amprentelor digitale.

Aceastd derogare se poate aplica doar la punctul de trecere a frontierei in cauza si numai atat timp cat sunt indeplinite
conditiile de la punctele (i), (ii) si (iii);

(d) decizia de a consulta VIS in conformitate cu litera (c) se ia de citre politistul de frontierd aflat la comanda punctului
de trecere a frontierei sau la un nivel ierarhic superior.

Statul membru in cauzd informeazd imediat celelalte state membre si Comisia in privinta unei astfel de decizi;

(e) fiecare stat membru transmite anual un raport cu privire la aplicarea literei () Parlamentului European si Comisiei,
care cuprinde numdrul de resortisanti ai tdrilor terte care au fost verificati in VIS, utilizand exclusiv numdarul de pe
autocolantul de vizd, precum si durata timpului de asteptare mentionat la litera (c) punctul (i);

(f) literele (c) si (d) se aplicd pentru o perioadd maxima de trei ani, care incepe dupa trei ani de la momentul in care VIS a
devenit operational. Tnainte de terminarea celui de al doilea an de aplicare a dispozitiilor de la literele (c) si (d),
Comisia transmite Parlamentului European si Consiliului o evaluare cu privire la punerea in aplicare a acestora. Pe
baza respectivei evaludri, Parlamentul European sau Consiliul pot invita Comisia si propund modificiri corespun-
zdtoare la prezentul regulament;

(g) verificarile amanuntite la iesire cuprind:
(i) verificarea dacd resortisantul tirii terte detine un document valabil pentru a trece frontiera;

(ii) examinarea documentului de célitorie, in cdutarea unor indicii de falsificare sau contrafacere;
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(i) ori de cite ori este posibil, verificarea dacd resortisantul tdrii terte nu este considerat o amenintare pentru ordinea
publicd, securitatea internd sau pentru relatiile internagionale ale unui stat membru;

(h) pe langd verificdrile mentionate la litera (g), verificirile amdnuntite la iesire pot si cuprindd, de asemenea:

verificarea dacd persoana detine o vizd valabild, in cazul in care aceasta este cerutd in temeiul Regulamentului (CE)
nr. 539/2001, cu exceptia cazului in care persoana respectivd este titulard a unui permis de sedere valabil; o astfel
de verificare poate include consultarea VIS in conformitate cu articolul 18 din Regulamentul (CE) nr. 767/2008;

A
=3
=

(i) verificarea dacd persoana nu a depdsit durata maximi de sedere autorizati pe teritoriul statelor membre;
(ili) consultarea alertelor cu privire la persoane si obiectele incluse in SIS si in bazele nationale de date;

(i) in vederea identificarii oricdrei persoane care nu indeplineste sau care nu mai indeplineste conditiile de intrare, sedere
sau rezidentd pe teritoriul statelor membre, VIS poate fi consultat in conformitate cu articolul 20 din Regulamentul
(CE) nr. 767/2008.

(4)  In cazul in care existd posibilitatea si resortisantul tdrii terte solicitd acest lucru, astfel de verificiri amanuntite se
efectueaza intr-un loc privat.

(5) Fdrd a aduce atingere celui de al doilea paragraf, resortisantilor tirilor terte care fac obiectul unei verificiri
amdnuntite in linia a doua li se vor furniza informatii scrise cu privire la scopul si procedura acestui control intr-o
limbd pe care o inteleg sau despre care se presupune in mod rezonabil ci o inteleg, sau printr-un alt mijloc eficace.

Respectivele informatii sunt disponibile in toate limbile oficiale ale Uniunii i in limba sau limbile tdrii sau tdrilor limitrofe
statului membru in cauzd si precizeazd faptul ci resortisantul tdrii terte poate solicita numele sau numdrul matricol al
politistilor de frontierd care efectueazd verificarea amanuntitd in linia a doua, precum i numele punctului de trecere a
frontierei si data trecerii frontierei.

(6)  Verificdrile asupra persoanelor care beneficiazd de dreptul la liberd circulatie in temeiul dreptului Uniunii se
efectueazd in conformitate cu Directiva 2004/38/CE.

(7)  Normele practice privind informatiile care trebuie inregistrate sunt previzute in anexa IL

(8)  Atunci cand se aplicd articolul 5 alineatul (2) litera (a) sau (b), statele membre pot sd prevadd, de asemenea,
derogdri de la normele previzute in prezentul articol.

Articolul 9
Relaxarea verificirilor la frontiere

(1)  Verificdrile la frontierele externe pot face obiectul unei relaxdri in cazul unor circumstante exceptionale si nepre-
vizute. Respectivele circumstante exceptionale si neprevizute sunt considerate a fi acele evenimente imprevizibile care
provoacd o intensificare a traficului astfel incat timpul de asteptare la punctul de trecere a frontierei devine excesiv de
indelungat si au fost epuizate toate resursele in ceea ce priveste personalul, mijloacele si organizarea.

(2)  In caz de relaxare a verificirilor la frontiere in conformitate cu alineatul (1), verificirile la frontiere pentru intrare
sunt, in principiu, prioritare in raport cu verificirile la frontiere pentru iesire.

Decizia de relaxare a verificdrilor este luatd de politistul de frontierd care este responsabil de punctul de trecere a
frontierei.

Respectiva relaxare a verificdrilor este temporard, adaptatd circumstantelor care o justificd si se pune in aplicare progresiv.

(3)  Chiar si in cazul relaxdrii verificirilor la frontiere, politistul de frontierd stampileazd documentele de cilitorie ale
resortisantilor tarilor terte la intrare si la iesire, in conformitate cu articolul 11.
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(4)  Fiecare stat membru transmite anual Parlamentului European si Comisiei un raport privind aplicarea prezentului
articol.

Atrticolul 10
Amenajarea de culoare separate si informatiile aflate pe panouri

(1)  Statele membre amenajeazd culoare separate, in special la punctele de trecere a frontierei aeriene, pentru a putea
efectua verificiri ale persoanelor, in conformitate cu articolul 8. Respectivele culoare se diferentiazd cu ajutorul unor
panouri care contin indicatiile previzute in anexa IIL

Statele membre pot amenaja culoare separate la punctele de trecere a frontierei maritime si terestre, precum si la
frontierele dintre statele membre care nu aplicd articolul 22 la frontierele lor comune. In cazul in care statele membre
amenajeazd culoare separate la respectivele frontiere, se folosesc panouri care contin indicatiile mentionate in anexa IIL

Statele membre se asigurd ci respectivele culoare sunt semnalate clar, inclusiv in cazul in care normele privind utilizarea
culoarelor distincte sunt suspendate in conformitate cu alineatul (4), pentru asigurarea fluidizdrii circulatiei persoanelor
care trec frontiera.

(2)  Persoanele care beneficiazd de dreptul la liberd circulatie in temeiul dreptului Uniunii sunt autorizate sd foloseascd
culoarele indicate de panoul prezentat in anexa III partea A (,UE, SEE, CH"). Respectivele persoane pot, de asemenea, sd
foloseascd culoarele indicate de panoul prezentat in anexa IIl partea B1 (,fird vizd”) si partea B2 (,toate pasapoartele”).

Resortisantii tdrilor terte care nu au obligatia de a detine vizd In momentul trecerii frontierelor externe ale statelor
membre in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 539/2001 si resortisantii tdrilor terte care detin un permis de sedere
valabil sau o vizd de lungd sedere pot sd foloseascd culoarele indicate de panoul prezentat in anexa III partea B1 (,fard
vizd”) din prezentul regulament. Acestia pot, de asemenea, si foloseascd culoarele indicate de panoul prezentat in anexa III
partea B2 (toate pasapoartele”) din prezentul regulament.

Toate celelalte persoane folosesc culoarele indicate de panoul prezentat in anexa IIl partea B2 (,toate pasapoartele”).

Indicatiile care figureazd pe panourile mentionate la primul, al doilea si al treilea paragraf pot fi afisate in limba sau
limbile considerate adecvate de fiecare stat membru.

x99

Dispozitia privind amenajarea de culoare separate indicate de panoul prezentat in anexa IIl partea B1 (,fird vizd") nu este
obligatorie. Statele membre hotirdsc, in functie de necesitdtile lor practice, dacd si in ce punct de trecere a frontierei
doresc sa foloseascd aceastd optiune.

(3)  La punctele maritime si terestre de trecere a frontierei, statele membre pot separa traficul vehiculelor pe culoare
distincte, in functie de categoriile de vehicule usoare sau vehicule grele si autobuze, cu ajutorul panourilor prezentate in
anexa III partea C.

Dupd caz, statele membre pot modifica indicatiile continute de respectivele panouri, in functie de circumstantele locale.

(4)  In caz de dezechilibru temporar al fluxului de trafic la un anumit punct de trecere a frontierei, normele privind
utilizarea culoarelor distincte pot fi suspendate de autorititile competente pe perioada necesard restabilirii echilibrului.

Articolul 11
Stampilarea documentelor de cilitorie

(I)  Se stampileazd sistematic toate documentele de cilitorie ale resortisantilor tarilor terte, la intrare si la iesire.
Stampilele de intrare si de iesire se aplicd in special pe:

(a) documentele care contin o vizd valabild, permitind resortisantilor tirilor terte sd treacd frontiera;

(b) documentele care permit resortisantilor tarilor terte cdrora li s-a eliberat o vizd la frontierd de citre un stat membru si
treacd frontiera;

(c) documentele care permit resortisantilor tarilor terte care nu fac obiectul unei obligatii de vizd sd treacd frontiera.



23.3.2016 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 77|15

(2)  Se stampileazd la intrare si iesire documentele de cildtorie ale resortisantilor tarilor terte, membri de familie ai unui
cetdtean al Uniunii, cdrora li se aplicd Directiva 2004/38/CE, dar care nu prezintd permisul de sedere prevdzut in directiva
respectiva.

Se stampileazd la intrare si iesire documentele de cildtorie ale resortisantilor tarilor terte, membri de familie ai unui
resortisant al unei tiri terte care beneficiazd de dreptul la liberd circulatie in temeiul dreptului Uniunii, dar care nu
prezintd permisul de sedere previzut in Directiva 2004/38/CE.

(3)  Nu se aplicd stampild de intrare sau stampild de iesire:

(a) pe documentele de cilitorie ale sefilor de stat si ale demnitarilor a ciror sosire a fost anuntatd oficial in prealabil pe
cale diplomaticg;

(b) pe brevetele de pilot sau certificatele membrilor echipajului unei aeronave;

(c) pe documentele de cilitorie ale marinarilor, prezenti pe teritoriul unui stat membru doar pe perioada escalei navei in
zona portului de escald;

(d) pe documentele de cilitorie ale echipajului si ale pasagerilor unei nave de croazierd, care nu fac obiectul verificirilor
la frontiere, in conformitate cu punctul 3.2.3 din anexa VI;

(e) pe documentele care permit resortisantilor din Andorra, Monaco si San Marino sd treacd frontiera;
(f) pe documentele de cilitorie ale personalului de trenuri de pasageri si de marfuri din trenurile internationale;

(@) pe documentele de cilitorie ale resortisantilor tdrilor terte care prezintd un permis de sedere mentionat in Directiva
2004/38|CE.

In mod exceptional, la cererea unui resortisant al unei tiri terte, se poate renunta la aplicarea stampilei la intrare sau iesire
in cazul in care aceasta ar putea crea dificultiti majore pentru respectivul resortisant. In acest caz, intrarea sau iesirea este
consemnatd pe o foaie volantd separatd, in care se mentioneazd numele si numdrul pasaportului resortisantului in cauza.
Respectiva foaie se predd resortisantului tarii terte. Autoritdtile competente ale statelor membre pot pastra evidente
statistice ale acestor cazuri exceptionale si le pot prezenta Comisiei.

(4)  Aspectele practice de aplicare a stampilei sunt previzute in anexa IV.

(5)  Ori de cate ori este posibil, resortisantii tdrilor terte sunt informati cu privire la obligatia politistului de frontierd de
a stampila documentul de cilitorie la intrare si la iesire, chiar si in cazul relaxdrii verificirilor in conformitate cu
articolul 9.

Articolul 12
Prezumtia privind indeplinirea conditiilor de durati a sederii

(1) In cazul in care documentul de cilitorie al unui resortisant al unei tiri terte nu are stampild de intrare, autorititile
nationale competente pot prezuma cd titularul nu indeplineste sau nu mai indeplineste conditiile privind durata sederii
aplicabile in statul membru in cauzi.

(2)  Prezumtia mentionatd la alineatul (1) poate fi infirmatd in cazul in care resortisantul tdrii terte prezintd, prin orice
mijloc, elemente de proba credibile, precum un bilet de cilitorie sau documente justificative ale prezentei sale in afara
teritoriului statelor membre, de naturd si demonstreze cd a respectat conditiile privind durata sederii pe termen scurt.

In acest caz:

(a) atunci cand resortisantul unei tdri terfe se afld pe teritoriul unui stat membru care aplicd in intregime acquis-ul
Schengen, autorititile competente indic3, in conformitate cu dreptul intern si cu practicile nationale, in documentul de
calatorie al respectivului resortisant, data si locul de trecere a frontierei externe a unui stat membru care aplicd in
intregime acquis-ul Schengen;
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(b) atunci cind resortisantul unei tari terte se afld pe teritoriul unui stat membru pentru care nu s-a luat inci decizia
mentionatd la articolul 3 alineatul (2) din Actul de Aderare din 2003, la articolul 4 alineatul (2) din Actul de aderare
din 2005 si, respectiv, la articolul 4 alineatul (2) din Actul de aderare din 2011, autorititile competente indicd, in
conformitate cu dreptul intern si cu practicile nationale, in documentul de calitorie al respectivului resortisant, data si
locul de trecere a frontierei externe a unui astfel de stat membru.

Pe langd mentiunile indicate la literele (a) i (b), se poate inména resortisantului unei tari terte un formular, astfel cum este
prezentat in anexa VIIL

Statele membre se informeazd reciproc si informeazd Comisia si Secretariatul General al Consiliului cu privire la practicile
lor nationale privind mentiunile previzute in prezentul articol.

(3)  In cazul in care prezumtia mentionatd la alineatul (1) nu este infirmat, resortisantul unei tri terte poate fi returnat
in conformitate cu Directiva 2008/115/CE a Parlamentului European si a Consiliului (!), precum si in conformitate cu
dreptul intern care respectd directiva mentionata.

(4)  Disporitiile relevante ale alineatelor (1) si (2) se aplici mutatis mutandis in absenta stampilei de iesire.

Articolul 13
Supravegherea frontierelor

(I)  Supravegherea frontierelor are drept principal obiectiv prevenirea trecerilor frauduloase ale frontierei, combaterea
criminalitatii transfrontaliere si luarea de masuri impotriva persoanelor care au trecut ilegal frontiera. O persoand care a
trecut ilegal frontiera §i care nu are drept de sedere pe teritoriul statului membru respectiv este retinutd si i se aplica
procedurile care respectd Directiva 2008/115/CE.

(2)  Politistii de frontierd actioneazd in unitdti fixe sau mobile in vederea asigurdrii supravegherii frontierelor externe.

Supravegherea se efectucazd astfel incat sd prevind si sd descurajeze sustragerea de la verificirile de la punctele de trecere a
frontierei.

(3)  Supravegherea intre punctele de trecere a frontierei este asiguratd de politistii de frontierd al cdror efectiv si metode
sunt adaptate riscurilor si amenintdrilor existente sau previzibile. Aceasta include modificarea frecventd si inopinatd a
perioadelor de supraveghere, astfel incat trecerile ilegale ale frontierei sd fie in permanentd in mdsurd sd fie descoperite.

(4)  Supravegherea se efectueazd de unitdti fixe sau mobile, care isi indeplinesc misiunea prin patrulare sau prin
prezenta in locuri cunoscute ca fiind sensibile, obiectivul respectivei supravegheri fiind surprinderea persoanelor care
trec ilegal frontiera. Supravegherea se poate face, de asemenea, cu ajutorul mijloacelor tehnice, inclusiv prin mijloace
electronice.

(5)  Comisia este imputernicitd sd adopte acte delegate in conformitate cu articolul 37 cu privire la masurile supli-
mentare privind supravegherea.

Articolul 14
Refuzul intrarii

(1) Intrarea pe teritoriul statelor membre se refuzd resortisantilor tarilor terte care nu indeplinesc toate conditiile de
intrare previzute la articolul 6 alineatul (1) si care nu apartin niciuneia dintre categoriile de persoane mentionate la
articolul 6 alineatul (5). Aceasta nu aduce atingere aplicdrii dispozitiilor speciale privind dreptul la azil si la protectie
internationald sau eliberarea unei vize de lungd sedere.

(2) Intrarea nu poate fi refuzatd decit printr-o decizie care si indice motivele precise ale refuzului. Decizia se ia de
cdtre autoritatea competentd abilitatd in acest sens de dreptul intern. Respectiva decizie intrd in vigoare imediat.

(") Directiva 2008/115/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 16 decembrie 2008 privind standardele si procedurile comune
aplicabile in statele membre pentru returnarea resortisangilor tarilor terte aflati in situatie de sedere ilegald (JO L 348, 24.12.2008,

p- 98).
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Decizia motivatd indicind cauzele precise ale refuzului se comunicd printr-un formular uniform, prezentat in anexa V
partea B, si se completeazd de autoritatea abilitatd de dreptul intern si refuze intrarea. Formularul uniform astfel
completat se inmaneazd resortisantului tdrii terte in cauzd, care confirmd primirea deciziei de refuz prin respectivul
formular.

(3)  Persoanele care au ficut obiectul unei decizii de refuz al intrdrii au dreptul la o cale de atac. Calea de atac se
desfdsoard in conformitate cu dreptul intern. Resortisantului tdrii terte i se pun la dispozitie informatii scrise cu privire la
punctele de contact in mdsurd sd ii comunice informatii legate de reprezentantii competenti si actioneze in numele
respectivului resortisantul al ¢arii terte, in conformitate cu dreptul intern.

Introducerea unei asemenea cdi de atac nu are efect suspensiv asupra deciziei de refuz al intririi.

Fird a aduce atingere oricdrei eventuale compensiri acordate in conformitate cu dreptul intern, resortisantul tdrii terte in
cauzd are dreptul la rectificarea stampilei de intrare anulate, precum si a oricdrei anuldri sau completdri, din partea statului
membru care a refuzat intrarea, in cazul in care, in cadrul ciii de atac, decizia de refuz al intrarii este declaratd nefondati.

(4)  Politistii de frontierd se asigurd cd resortisantul tdrii terte care a ficut obiectul unei decizii de refuz al intrdrii nu
intrd pe teritoriul statului membru in cauza.

(5)  Statele membre intocmesc o statisticd privind numarul de persoane care au ficut obiectul unei decizii de refuz al
intrdrii, motivele refuzului, cetdtenia persoanelor cirora li s-a refuzat intrarea si tipul de frontierd (terestrd, aeriand,
maritimd) la care s-a refuzat intrarea i transmit anual statisticile citre Comisie (Eurostat), in conformitate cu Regula-
mentul (CE) nr. 862/2007 al Parlamentului European si al Consiliului (*).

(6)  Normele detaliate de reglementare a refuzului intrarii sunt descrise in anexa V partea A.

CAPITOLUL III
Personal si resurse alocate controlului la frontiere si cooperarea intre statele membre
Articolul 15
Personal si resurse alocate controlului la frontiere

Statele membre alocd personal si resurse corespunzitoare si suficiente pentru exercitarea controlului la frontierele externe
in conformitate cu articolele 7-14, astfel incat sd asigure un control eficace, de inalt nivel si uniform la frontierele lor
externe.

Articolul 16
Punerea in aplicare a controlului

(I)  Controlul la frontiere prevazut la articolele 7-14 se efectueazd de citre politistii de frontierd, in conformitate cu
dispozitiile prezentului regulament si cu dreptul intern.

In exercitarea controlului la frontiere, politistii de frontierd pdstreazd competentele de initiere a procedurilor penale
conferite de dreptul intern si care nu intrd in domeniul de aplicare al prezentului regulament.

Statele membre se asigurd cd politistii de frontierd sunt profesionisti specializati si formati corespunzitor, luidnd in
considerare curricula comund de pregitire pentru politistii de frontierd, stabilitd si dezvoltatd de Agentia Europeand
pentru Gestionarea Cooperdrii Operative la Frontierele Externe ale Statelor Membre ale Uniunii Europene (denumitd in
continuare ,agentia”), infiintatd prin Regulamentul (CE) nr. 2007/2004. Curricula de pregitire include formarea specia-
lizatd privind modul de detectare si gestionare a situatiilor in care sunt implicate persoane vulnerabile, cum ar fi minorii
neinsotiti si victimele traficului de persoane. Statele membre, cu sprijinul agentiei, incurajeazd politistii de frontierd sd
invete limbile strdine necesare pentru indeplinirea atributiilor lor.

(2)  Statele membre notificd Comisiei lista serviciilor nationale responsabile de controlul la frontiere in temeiul dreptului
intern, in conformitate cu articolul 39.

(") Regulamentul (CE) nr. 862/2007 al Parlamentului European si al Consiliului din 11 iulie 2007 privind statisticile comunitare din
domeniul migratiei §i protectiei internationale si de abrogare a Regulamentului (CEE) nr. 311/76 al Consiliului privind elaborarea de
statistici cu privire la lucrdtorii strdini (JO L 199, 31.7.2007, p. 23).
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(3)  Pentru un control eficient la frontiere, fiecare stat membru asigurd o cooperare stransd si permanentd intre serviciile
nationale responsabile de controlul la frontiere.

Articolul 17
Cooperarea dintre statele membre

(1)  Statele membre isi acordd asistentd si asigurd o cooperare strinsd §i permanentd in vederea punerii eficiente in
aplicare a controlului la frontiere, in conformitate cu articolele 7-16. Statele membre fac schimb de informatii relevante.

(2)  Cooperarea operativd dintre statele membre in materie de gestionare a frontierelor externe este coordonatd de
agentie.

(3)  Fard a aduce atingere competentelor agentiei, statele membre pot continua cooperarea operativd cu alte state
membre sifsau tdri terte la frontierele externe, inclusiv schimbul de ofiteri de legiturd, in cazul in care o astfel de
cooperare este complementard actiunii agentiei.

Statele membre se abtin de la orice actiune care ar putea periclita functionarea agentiei sau realizarea obiectivelor acesteia.
Statele membre informeazd agentia cu privire la cooperarea operativd mentionatd la primul paragraf.

(4)  Statele membre propun actiuni de formare cu privire la normele care reglementeaza controlul la frontiere, precum
si drepturile fundamentale. In acest sens, se iau in considerare standardele comune de formare stabilite si dezvoltate de
agentie.

Articolul 18
Controlul comun

(1)  Statele membre care nu aplicd articolul 22 la frontierele terestre comune pot efectua, pand la data aplicdrii
articolului respectiv, un control comun al respectivelor frontiere comune; in acest caz, o persoani poate fi opritd
numai o singurd datd in scopul realizdrii verificdrilor la intrare si la iesire, fird a aduce atingere responsabilititilor
individuale ale statelor membre care decurg din articolele 7-14.

Statele membre pot incheia intre ele acorduri bilaterale in acest sens.
(2)  Statele membre informeazd Comisia cu privire la orice acord incheiat in conformitate cu alineatul (1).

CAPITOLUL IV
Dispozitii speciale referitoare la verificirile la frontiere
Articolul 19

Dispozitii speciale referitoare la diferitele tipuri de frontiere si mijloacele de transport utilizate pentru trecerea
frontierelor externe

Dispozitiile speciale previzute in anexa VI se aplicd verificarilor efectuate la diferitele tipuri de frontiere si cu privire la
diferitele mijloace de transport utilizate pentru trecerea frontierelor externe.

Respectivele dispozitii speciale pot contine derogiri de la articolele 5 si 6 si de la articolele 8-14.

Articolul 20
Dispozitii speciale referitoare la verificarea anumitor categorii de persoane

(1)  Dispozitii speciale previzute in anexa VII se aplicd urmdtoarelor categorii de persoane:
(a) sefi de stat si membrii delegatiilor acestora;

(b) piloti de aeronave si alti membri ai echipajului;
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(c) marinari;

(d) titulari ai pasapoartelor diplomatice, oficiale sau de serviciu si membrii organizatiilor internationale;
() lucrdtori transfrontalieri;

() minori;

(g) servicii de salvare, politie si pompieri si politistii de frontierd;

(h) lucrdtori offshore.

Respectivele dispozitii speciale pot contine derogiri de la articolele 5 si 6 si de la articolele 8-14.

(2)  Statele membre notificd Comisiei modelele de permise eliberate de ministerele lor de afaceri externe pentru
membrii acreditati ai misiunilor diplomatice si ai reprezentantelor consulare, precum si pentru familiile acestora, in
conformitate cu articolul 39.
CAPITOLUL V
Madsuri specifice in caz de deficiente grave legate de controlul la frontierele externe
Articolul 21
Maisuri la frontierele externe si sprijinul acordat de agentie

(I)  Atunci cand, intr-un raport de evaluare intocmit in temeiul articolului 14 din Regulamentul (UE) nr. 1053/2013,
sunt identificate deficiente grave in efectuarea controalelor la frontierele externe si in vederea asigurdrii respectdrii
recomanddrilor mentionate la articolul 15 din respectivul regulament, Comisia poate recomanda, prin intermediul unui
act de punere in aplicare, ca statul membru evaluat sd ia anumite masuri specifice, care pot include una sau ambele dintre
urmdtoarele:

(a) initierea desfdsurdrii echipelor europene de politisti de frontierd in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 2007/2004;

(b) prezentarea, spre avizare de cdtre agentie, a planurilor sale strategice, bazate pe o evaluare de risc, care sd includa
informatii privind desfdsurarea de personal si echipamente.

Actul de punere in aplicare respectiv se adoptd in conformitate cu procedura de examinare mentionatd la articolul 38
alineatul (2).

(2)  Periodic, Comisia informeaza comitetul instituit in conformitate cu articolul 38 alineatul (1) cu privire la progresele
inregistrate in punerea in aplicare a mdsurilor mentionate la alineatul (1) din prezentul articol si cu privire la impactul
acestora asupra deficientelor identificate.

Comisia informeaza, de asemenea, Parlamentul European si Consiliul.

(3)  Atunci cand, intr-un raport de evaluare mentionat la alineatul (1), se concluzioneazd ci statul membru evaluat isi
neglijeazd in mod grav obligatiile §i, prin urmare, trebuie si raporteze cu privire la punerea in aplicare a planului de
actiune relevant in termen de trei luni in conformitate cu articolul 16 alineatul (4) din Regulamentul (UE) nr. 10532013,
si dacd, dupd perioada de trei luni respectivd, Comisia constatd ci situatia persistd, aceasta poate declansa aplicarea
procedurii prevdzute la articolul 29 din prezentul regulament, in cazul in care sunt indeplinite toate conditiile in acest
sens.
TITLUL 1II
FRONTIERE INTERNE
CAPITOLUL I
Absenta controlului la frontierele interne
Articolul 22

Trecerea frontierelor interne

Frontierele interne pot fi trecute prin orice punct fird a fi realizatd o verificare la frontiere asupra persoanelor, indiferent
de cetitenie.
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Articolul 23
Verificiri in interiorul teritoriului

Absenta controlului la frontierele interne nu aduce atingere:

(a) exercitdrii competentelor politienesti de cdtre autorititile competente ale statelor membre in temeiul dreptului intern,
in mdsura in care exercitarea respectivelor competente nu are un efect echivalent cu cel al verificirilor la frontiere;
acest lucru se aplici, de asemenea, si in zonele de frontierd. In sensul primei teze, exercitarea competentelor
politienesti nu poate fi consideratd, in special, echivalentd cu exercitarea verificirilor la frontiere in cazul in care
mdsurile politiei:

(i) nu au ca obiectiv controlul la frontiere;

(ii) se bazeazd pe informatii generale si pe experienta serviciilor de politie privind eventualele amenintari la adresa
securitdtii publice si vizeazd, in special, combaterea criminalititii transfrontaliere;

(iii) sunt concepute si executate intr-o manierd net diferitd de verificdrile sistematice asupra persoanelor efectuate la
frontierele externe;

(iv) sunt realizate pe baza verificdrilor inopinate;

(b) exercitdrii controalelor de securitate in porturi sau aeroporturi, efectuate asupra persoanelor de citre autorititile
competente in temeiul dreptului fiecdrui stat membru, de citre responsabilii portului sau ai aeroportului sau de
operatori de transport, cu conditia ca respectivele controale si fie realizate, de asemenea, asupra persoanelor care
calitoresc in interiorul unui stat membru;

(¢) posibilitatii ca un stat membru si prevadd prin lege obligatia de a detine si de a purta permise si alte documente;

(d) posibilitatii ca un stat membru si prevadi prin lege obligatia resortisantilor tdrilor terte de a-si raporta prezenta pe
teritoriul sdu, in conformitate cu dispozitiile articolului 22 din Conventia de punere in aplicare a acordului Schengen
din 14 iunie 1985 intre guvernele statelor din Uniunea Economicd Benelux, Republicii Federale Germania si Repu-
blicii Franceze privind eliminarea treptatd a controalelor la frontierele comune (Conventia Schengen).

Articolul 24
Eliminarea obstacolelor din calea traficului la punctele rutiere de trecere a frontierelor interne

Statele membre elimind orice obstacol care impiedicd fluidizarea traficului la punctele rutiere de trecere a frontierelor
interne, in special limitarile de vitezd care nu se bazeaza exclusiv pe considerente de sigurantd rutier.

In acelasi timp, statele membre trebuie s3 fie in misura s furnizeze toate mijloacele necesare pentru a efectua verificiri in
cazul in care se reintroduc controalele la frontierele interne.

CAPITOLUL II
Reintroducerea temporard a controalelor la frontierele interne
Articolul 25
Cadru general pentru reintroducerea temporard a controlului la frontierele interne

(I)  Atunci cand in spatiul fird controale la frontierele interne existd o amenintare gravd la adresa ordinii publice sau a
securitatii interne intr-un stat membru, statul membru respectiv poate reintroduce in mod exceptional controlul la toate
frontierele interne sau in anumite parti ale frontierelor sale interne, pentru o perioada limitatd de maximum 30 de zile sau
pe durata previzibild a amenintdrii grave, dacd aceasta depaseste 30 de zile. Domeniul de aplicare si durata reintroducerii
temporare a controlului la frontierele interne nu depasesc ceea ce este strict necesar pentru a raspunde amenintdrii grave.

(2)  Controlul la frontierele interne se reintroduce numai ca misurd de ultimd instantd si in conformitate cu articolele
27, 28 si 29. Criteriile enumerate la articolul 26 si, respectiv, articolul 30 se iau in considerare in fiecare caz in care se are
in vedere adoptarea unei decizii de reintroducere a controlului la frontierele interne in temeiul articolelor 27, 28 si 29.
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(3) in cazul in care amenintarea gravd la adresa ordinii publice sau a securititii interne in statul membru respectiv
persistd dupd expirarea perioadei previzute la alineatul (1) din prezentul articol, statul membru respectiv poate prelungi
controlul la frontierele sale interne, tindnd seama de criteriile enumerate la articolul 26 si in conformitate cu articolul 27,
din acelasi motive ca cele mentionate la alineatul (1) din prezentul articol si, ludnd in considerare orice elemente noi,
pentru perioade de maximum 30 de zile, care pot fi reinnoite.

(4)  Perioada totald pe durata cireia controlul la frontierele interne este reintrodus, inclusiv a prelungirilor previzute la
alineatul (3) din prezentul articol, nu depiseste sase luni. In cazul unor circumstante exceptionale, astfel cum sunt
mentionate la articolul 29, aceastd perioadd totald poate fi prelungitd pand la maximum doi ani in conformitate cu
alineatul (1) din articolul respectiv.

Articolul 26
Criterii pentru reintroducerea temporari a controlului la frontierele interne

Atunci cand un stat membru decide, ca misurd de ultimd instantd, sd reintroducd temporar controlul la una sau mai
multe frontiere interne sau in anumite parti ale acestora sau decide sd prelungeascd o astfel de reintroducere, in
conformitate cu articolul 25 sau cu articolul 28 alineatul (1), statul membru respectiv evalueazd probabilitatea ca o
astfel de mdsurd sd remedieze in mod corespunzdtor amenintarea la adresa ordinii publice sau a securititii interne si
evalueazd proportionalitatea masurii cu amenintarea respectiva. In efectuarea unei astfel de evaludri, statul membru ia in
considerare in special urmitoarele aspecte:

(a) impactul probabil al oricdror amenintiri la adresa ordinii publice sau a securitdtii sale interne, inclusiv in urma unor
incidente sau amenintdri teroriste, precum si al amenintdrii reprezentate de criminalitatea organizatd;

(b) impactul probabil al unei astfel de mdsuri asupra libertdtii de circulatie in spatiul fird controale la frontierele interne.

Articolul 27
Procedura pentru reintroducerea temporard a controlului la frontierele interne in temeiul articolului 25

(1)  Atunci cand un stat membru intentioneazd si reintroducd controlul la frontierele interne in temeiul articolului 25,
acesta notificd celelalte state membre si Comisia cel tirziu cu patru siptdmani inainte de reintroducerea preconizatd sau
intr-un termen mai scurt, daci circumstantele care determind necesitatea de a reintroduce controlul la frontierele interne
devin cunoscute cu mai putin de patru siptimani inainte de reintroducerea preconizati. In acest scop, statul membru
furnizeazd urmdtoarele informatii:

(a) motivele reintroducerii propuse, inclusiv toate datele relevante detaliind evenimentele care constituie o amenintare
gravd la adresa ordinii publice sau a securitdtii sale interne;

(b) domeniul de aplicare a reintroducerii preconizate, precizand in ce parte (parti) a (ale) frontierelor interne urmeazd si
fie reintrodus controlul;

(0) denumirea punctelor de trecere autorizate;

(d) data si durata reintroducerii preconizate;

() dupd caz, masurile care trebuie si fie luate de celelalte state membre.

O notificare in temeiul primului paragraf poate fi, de asemenea, inaintatd in comun de doud sau mai multe state membre.
Daci este necesar, Comisia poate solicita informatii suplimentare statului membru (statelor membre) in cauzi.

(2)  Informatiile mentionate la alineatul (1) se transmit Parlamentului European si Consiliului in acelasi timp cu
notificarea lor citre celelalte state membre si citre Comisie in temeiul alineatului respectiv.

(3)  Un stat membru care face o notificare in temeiul alineatului (1) poate decide, atunci cind este necesar si in
conformitate cu dreptul intern, si clasifice o parte din informatii.
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O astfel de clasificare nu impiedicd punerea informatiilor de citre Comisie la dispozitia Parlamentului European. Trans-
miterea si prelucrarea informatiilor si documentelor transmise citre Parlamentul European in temeiul prezentului articol
respectd normele privind transmiterea si prelucrarea informatiilor clasificate aplicabile intre Parlamentul European si
Comisie.

(4)  In urma notificirii din partea unui stat membru in temeiul alineatului (1) si in vederea consultirii previzute la
alineatul (5), Comisia sau oricare dintre celelalte state membre poate emite un aviz, fird a aduce atingere articolului 72
din TFUE.

In cazul in care, pe baza informatiilor continute in notificare sau a oriciror informatii suplimentare primite, Comisia are
indoieli in ceea ce priveste necesitatea sau proportionalitatea reintroducerii preconizate a controlului la frontierele interne
sau in cazul in care considerd cd ar fi adecvatd o consultare asupra unor aspecte ale notificdrii, emite un aviz in acest sens.

(5) Informatiile mentionate la alineatul (1), precum si orice aviz al Comisiei sau al unui stat membru in temeiul
alineatului (4) fac obiectul unor consultdri, inclusiv, atunci cand este cazul, al unor reuniuni comune, intre statul membru
care preconizeazd reintroducerea controlului la frontierele interne, celelalte state membre, in special cele afectate in mod
direct de aceste mdsuri, si Comisie, in vederea organizdrii, atunci cand este cazul, a unei cooperdri reciproce intre statele
membre §i a examindrii proportionalitdtii mésurilor in raport cu evenimentele aflate la originea reintroducerii controlului
la frontiere, precum si cu amenintdrile la adresa ordinii publice sau a securititii interne.

(6)  Consultdrile mentionate la alineatul (5) au loc cu cel putin zece zile inainte de data preconizatd pentru reintro-
ducerea controlului la frontiere.

Articolul 28
Procedura specificd pentru cazurile care necesiti o actiune imediatd

(1) Atunci cand, intr-un stat membru, o amenintare grava la adresa ordinii publice sau a securitdtii interne necesitd o
actiune imediatd, statul membru in cauzd poate, in mod exceptional, si reintroduci imediat controlul la frontierele
interne, pentru o perioadd limitatd de maximum zece zile.

(2)  in cazul in care un stat membru reintroduce controlul la frontierele interne, acesta notific acest fapt simultan, in
mod corespunzitor, celorlalte state membre si Comisiei si furnizeazd informatiile mentionate la articolul 27 alineatul (1),
precum si motivele care justificd utilizarea procedurii stabilite in prezentul articol. Comisia poate consulta celelalte state
membre imediat dupd primirea notificarii.

(3) In cazul in care amenintarea gravi la adresa ordinii publice sau a securititii interne persistd dupid expirarea
perioadei previzute la alineatul (1) din prezentul articol, statul membru poate decide sd prelungeascd controlul la
frontierele interne pentru perioade de maximum 20 de zile, care pot fi reinnoite. In acest caz, statul membru
respectiv ia in considerare criteriile mentionate la articolul 26, care includ o evaluare actualizatd a necesitdtii si a
proportionalitdtii masurii, i tine seama de orice eventuale elemente noi.

In cazul in care se ia o astfel de decizie de prelungire, dispozitiile articolului 27 alineatele (4) si (5) se aplicd mutatis
mutandis, iar consultdrile se desfdsoard fard intarziere dupd notificarea deciziei de prelungire citre Comisie si statele
membre.

(4) Fdrd a aduce atingere articolului 25 alineatul (4), perioada totald pe durata cdreia este reintrodus controlul la
frontierele interne, pe baza perioadei initiale previzute la alineatul (1) din prezentul articol si a oricdrei prelungiri
prevdzute la alineatul (3) din prezentul articol, nu depdseste doud luni.

(5)  Comisia informeaza fird intarziere Parlamentul European cu privire la notificirile efectuate in temeiul prezentului
articol.

Articolul 29

Procedura specifici pentru circumstante exceptionale care pericliteazd functionarea generald a spatiului fard
controale la frontierele interne

(1)  In circumstante exceptionale in care functionarea generald a spatiului fird controale la frontierele interne este
periclitatd ca urmare a unor deficiente grave persistente legate de controlul la frontierele externe, astfel cum se
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mentioneazd la articolul 21, si in mdsura in care aceste circumstante constituie o amenintare gravd la adresa ordinii
publice sau a securitdtii interne in cadrul spatiului fird controale la frontierele interne sau in cadrul unor parti ale acestuia,
controlul la frontierele interne poate fi reintrodus in conformitate cu alineatul (2) din prezentul articol pentru o perioadd
de maximum sase luni. Respectiva perioadd poate fi prelungitd, maximum de trei ori, pentru o perioadd suplimentard de
maximum sase luni, in cazul in care circumstantele exceptionale persisti.

(2)  Atunci cand nicio altd misurd, in special cele mentionate la articolul 21 alineatul (1), nu poate sd atenueze in mod
eficient amenintarea gravd identificatd, Consiliul poate, in ultimd instantd si in scopul protejarii intereselor comune din
spatiul fard controale la frontierele interne, sd recomande ca unul sau mai multe state membre sd decidi reintroducerea
controlului la toate frontierele interne ale acestora sau in anumite pdrti ale frontierelor lor interne. Recomandarea
Consiliului are la bazd o propunere a Comisiei. Statele membre pot solicita Comisiei sd inainteze Consiliului o astfel
de propunere de recomandare.

In recomandarea sa, Consiliul indicd cel putin informatiile mentionate la articolul 27 alineatul (1) literele (a)-(e).
Consiliul poate recomanda o prelungire in conformitate cu conditiile si procedurile stabilite in prezentul articol.

Inainte de a reintroduce controlul la frontiere sau in anumite parti ale frontierelor sale interne in temeiul prezentului
alineat, un stat membru notificd acest lucru celorlalte state membre, Parlamentului European si Comisiei in mod
corespunzator.

(3) In cazul in care recomandarea mentionati la alineatul (2) nu este pusi in aplicare de un stat membru, statul
membru respectiv informeazd Comisia fird intarziere, in scris, cu privire la motivele sale.

Intr-un astfel de caz, Comisia inainteazd Parlamentului European si Consiliului un raport in care evalueazd motivele
prezentate de statul membru respectiv si consecintele asupra protejrii intereselor comune ale spatiului fard controale la
frontierele interne.

(4)  Din motive de urgentd justificate in mod corespunzitor, legate de situatiile in care circumstantele care determind
necesitatea de a prelungi controlul la frontierele interne in conformitate cu alineatul (2) nu sunt cunoscute decat cu mai
putin de 10 zile inainte de sfarsitul perioadei precedente de reintroducere a controalelor, Comisia poate adopta orice
recomanddri necesare prin intermediul actelor de punere in aplicare imediat aplicabile in conformitate cu procedura
mentionati la articolul 38 alineatul (3). In termen de 14 zile de la adoptarea unei astfel de recomandari, Comisia prezintd
Consiliului o propunere de recomandare, in conformitate cu alineatul (2) din prezentul articol.

(5)  Prezentul articol nu aduce atingere masurilor care pot fi adoptate de statele membre in cazul unei amenintdri grave
la adresa ordinii publice sau a securitdtii interne in temeiul articolelor 25, 27 si 28.

Articolul 30

Criterii pentru reintroducerea temporard a controlului la frontierele interne atunci cind circumstante
exceptionale pericliteazd functionarea generald a spatiului fird controale la frontierele interne

(1)  Atunci cand, in ultimi instantd, Consiliul recomandd, in conformitate cu articolul 29 alineatul (2), reintroducerea
temporard a controlului la una sau mai multe frontiere interne sau in anumite parti ale acestora, acesta evalueazd
probabilitatea ca o astfel de masurd si remedieze in mod corespunzitor o amenintare la adresa ordinii publice sau a
securititii interne in spatiul fird controale la frontierele interne si evalueazd proportionalitatea mdsurii cu amenintarea
respectivd. Aceastd evaluare se bazeazd pe informatiile detaliate transmise de statul membru (statele membre) in cauzi si
de Comisie si pe orice alte informatii relevante, inclusiv orice informatii obtinute in temeiul alineatului (2) din prezentul
articol. In efectuarea unei astfel de evaluiri, se iau in considerare, in special, urmdtoarele aspecte:

(a) disponibilitatea mdsurilor de sprijin tehnic sau financiar care ar putea fi aplicate sau care au fost aplicate la nivel
national sau la nivelul Uniunii, inclusiv asistenta acordatd de organismele, oficiile sau agentiile Uniunii, cum ar fi
agentia, Biroul European de Sprijin pentru Azil, infiintat prin Regulamentul (UE) nr. 439/2010 al Parlamentului
European si al Consiliului (!), sau Oficiului European de Politie (Europol), infiintat prin Decizia 2009/371[JAL si
probabilitatea ca aceste masuri sd remedieze in mod corespunzitor amenintirile la adresa ordinii publice sau a
securititii interne in spatiul fird controale la frontierele interne;

(") Regulamentul (UE) nr. 439/2010 al Parlamentului European si al Consiliului din 19 mai 2010 privind infiinfarea unui Birou
European de Sprijin pentru Azil (O L 132, 29.5.2010, p. 11).
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(b) impactul actual si impactul viitor probabil al oriciror deficiente grave legate de controlul la frontierele externe
identificate in contextul evaludrilor efectuate in conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 1053/2013 si mdsura in
care astfel de deficiente grave constituie o amenintare gravi la adresa ordinii publice sau a securitdtii interne in spatiul
fara controale la frontierele interne;

(c) impactul probabil al reintroducerii controlului la frontiere asupra libertitii de circulatie a persoanelor in spatiul fard
controale la frontierele interne.

(2)  Tnainte de a adopta o propunere de recomandare a Consiliului, in conformitate cu articolul 29 alineatul (2),
Comisia poate:

(a) sd solicite statelor membre, agentiei, Europol sau altor organisme, oficii si agentii ale Uniunii s ii furnizeze informatii
suplimentare;

(b) sa efectueze vizite la fata locului, cu sprijinul unor experti din statele membre si ai agentiei, ai Europol si ai oricdrui alt
organism, oficiu sau agentie relevanti a Uniunii, in vederea obtinerii sau a verificirii informatiilor relevante pentru
recomandarea respectivi.

Articolul 31
Informarea Parlamentului European si a Consiliului

Comisia si statul membru (statele membre) in cauzd informeazd Parlamentul European si Consiliul, cit mai curdnd posibil,
cu privire la orice motive care ar putea determina aplicarea articolului 21si a articolelor 25-30.

Articolul 32
Dispozitii in caz de reintroducere a controlului la frontierele interne

In cazul in care se reintroduce controlul la frontierele interne, dispozitiile relevante din titlul II se aplici mutatis mutandis.

Articolul 33
Raportul privind reintroducerea controlului la frontierele interne

In termen de patru siptdmani de la eliminarea controlului la frontierele interne, statul membru care a efectuat controlul la
frontierele interne prezintd un raport Parlamentului European, Consiliului §i Comisiei privind reintroducerea controlului la
frontierele interne, prezentind, in special, evaluarea initiald si respectarea criteriilor mentionate la articolele 26, 28 si 30,
efectuarea verificdrilor, cooperarea practicd cu statele membre invecinate, impactul produs asupra libertatii de circulatie a
persoanelor, eficacitatea reintroducerii controlului la frontierele interne, inclusiv o evaluare ex-post cu privire la
proportionalitatea reintroducerii controlului la frontierele interne.

Comisia poate emite un aviz referitor la respectiva evaluare ex-post a reintroducerii temporare a controlului de frontierd la
una sau mai multe frontiere interne sau in anumite parti ale acestora.

Comisia prezintd Parlamentului European si Consiliului, cel putin anual, un raport cu privire la functionarea spatiului fard
controale la frontierele interne. Raportul include o listd a tuturor deciziilor de reintroducere a controalelor la frontierele
interne luate in decursul anului respectiv.

Articolul 34
Informarea publicului

Comisia si statul membru in cauzd informeazd publicul in mod coordonat cu privire la adoptarea unei decizii de
reintroducere a controlului la frontierele interne si indicd, in special, data de incepere si de incheiere a unei astfel de
mdsuri, cu exceptia cazului in care existd motive imperioase de securitate care si impiedice acest lucru.

Articolul 35
Confidentialitatea

La cererea unui stat membru, celelalte state membre, Parlamentul European si Comisia respectd caracterul confidential al
informatiilor furnizate in cadrul reintroducerii si prelungirii controlului la frontiere, precum si in cadrul raportului
elaborat in temeiul articolului 33.
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TITLUL IV
DISPOZITII FINALE
Articolul 36
Modificarea anexelor

Comisia este imputernicitd sd adopte acte delegate, in conformitate cu articolul 37, in ceea ce priveste modificarea
anexelor III, IV si VIIL

Articolul 37
Exercitarea delegirii de competente

(I)  Competenta de a adopta acte delegate este conferitd Comisiei in conditiile previzute in prezentul articol.

(2)  Competenta de a adopta actele delegate mentionate la articolul 13 alineatul (5) si la articolul 36 este conferitd
Comisiei pentru o perioadd de timp nedeterminati.

(3)  Delegarea de competente mentionatd la articolul 13 alineatul (5) si la articolul 36 poate fi revocatd oricand de
Parlamentul European sau de Consiliu. O decizie de revocare pune capdt delegdrii de competente specificate in decizia
respectivd. Decizia produce efecte din ziua care urmeaza datei publicdrii acesteia in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene sau
de la o datd ulterioard mentionatd in decizie. Decizia nu aduce atingere validitdtii actelor delegate care sunt deja in
vigoare.

(4)  De indatd ce adoptd un act delegat, Comisia il notificd simultan Parlamentului European si Consiliului.

(5)  Un act delegat adoptat in temeiul articolului 13 alineatul (5) si al articolului 36 intrd in vigoare numai daci nici
Parlamentul European si nici Consiliul nu au formulat obiectii in termen de doud luni de la notificarea acestuia citre
Parlamentul European si Consiliu sau dacd, inainte de expirarea acestui termen, atat Parlamentul European, cat si Consiliul
au informat Comisia ca nu vor formula obiectii. Respectivul termen se prelungeste cu doud luni la initiativa Parlamentului
European sau a Consiliului.

Articolul 38
Procedura comitetului

(1)  Comisia este asistatd de un comitet. Respectivul comitet este un comitet in intelesul Regulamentului (UE) nr.
182/2011.

(2)  Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul 5 din Regulamentul (UE) nr. 182/2011. Atunci
cand comitetul nu emite niciun aviz, Comisia nu adoptd proiectul de act de punere in aplicare si se aplicd articolul 5
alineatul (4) al treilea paragraf din Regulamentul (UE) nr. 182/2011.

(3)  Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul 8 din Regulamentul (UE) nr. 182/2011, in
coroborare cu articolul 5 din acesta.

Articolul 39
Notificiri

(1)  Statele membre notifici Comisiei urmatoarele:

(a) lista permiselor de sedere, ficAndu-se distinctia intre cele reglementate la articolul 2 punctul 16 litera (a) si cele
reglementate la articolul 2 punctul 16 litera (b) si care sunt insotite de un model pentru permisele reglementate de
articolul 2 punctul 16 litera (b). Permisele de sedere eliberate in conformitate cu Directiva 2004/38/CE sunt
evidentiate ca atare si se pun la dispozitie modele pentru permisele de sedere care nu au fost eliberate in conformitate
cu formatul uniform previzut in Regulamentul (CE) nr. 1030/2002;

(b) lista punctelor lor de trecere a frontierei;
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(c) valorile de referintd necesare pentru trecerea frontierelor lor externe, care se stabilesc anual de cdtre autorititile
nationale;

(d) lista serviciilor nationale responsabile pentru controlul frontierelor;

(¢) modelele de permise eliberate de ministerele afacerilor externe;

(f) derogdrile de la normele privind trecerea frontierelor externe mentionate la articolul 5 alineatul (2) litera (a);
(g) statisticile mentionate la articolul 11 alineatul (3).

(2)  Comisia pune la dispozitia statelor membre si a publicului informatiile notificate in conformitate cu alineatul (1)
prin publicarea in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, seria C, sau prin orice alt mijloc adecvat.

Articolul 40
Micul trafic de frontierd

Prezentul regulament nu aduce atingere normelor Uniunii aplicabile micului trafic de frontierd si acordurilor bilaterale
existente in materie.

Articolul 41
Ceuta si Melilla

Dispozitiile prezentului regulament nu aduc atingere normelor speciale aplicabile in orasele Ceuta si Melilla, astfel cum au
fost definite prin Declaraia Regatului Spaniei privind orasele Ceuta si Melilla, care figureazd in Actul final al Acordului
privind aderarea Regatului Spaniei la Conventia de punere in aplicare a Acordului Schengen din 14 iunie 1985 (').

Articolul 42
Notificarea informatiilor de citre statele membre

Statele membre notifici Comisia cu privire la dispozitiile nationale referitoare la articolul 23 literele (c) si (d), regimul
sanctiunilor mentionat la articolul 5 alineatul (3) si acordurile bilaterale autorizate prin prezentul regulament. Modificarile
ulterioare aduse dispozitiilor respective se notificd in termen de cinci zile lucrdtoare.

Informatiile notificate de citre statele membre se publicd in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, seria C.

Articolul 43
Mecanismul de evaluare

(1)  In conformitate cu tratatele si fard a aduce atingere dispozitiilor acestora referitoare la procedurile de constatare a
neindeplinirii obligatiilor, punerea in aplicare a prezentului regulament de fiecare stat membru este evaluatd prin inter-
mediul unui mecanism de evaluare.

(2)  Normele referitoare la mecanismul de evaluare sunt specificate in Regulamentul (UE) nr. 1053/2013. in confor-
mitate cu respectivul mecanism de evaluare, statele membre si Comisia trebuie si desfisoare in comun evaludri periodice,
obiective §i impartiale pentru a verifica aplicarea corectd a prezentului regulament, iar Comisia trebuie sd coordoneze
evaludrile in stransd cooperare cu statele membre. In cadrul mecanismului respectiv, fiecare stat membru este evaluat cel
putin o datd la cinci ani de o micd echipd formatd din reprezentanti ai Comisiei si experti desemnati de statele membre.

Evaludrile pot consta in vizite la fata locului anuntate sau neanuntate ale frontierelor externe sau interne.

In conformitate cu mecanismul de evaluare mentionat, Comisia este responsabild pentru adoptarea programelor
multianuale si anuale de evaluare si a rapoartelor de evaluare.

(3)  in cazul unor eventuale deficiente, statelor membre in cauzi li se pot adresa recomandiri privind actiuni de
remediere.

() JO L 239, 22.9.2000, p. 73.
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In cazul in care sunt identificate deficiente grave in desfisurarea de controale la frontiera externd intr-un raport de
evaluare adoptat de Comisie in conformitate cu articolul 14 din Regulamentul (UE) nr. 1053/2013, se aplicd articolele 21
si 29 din prezentul regulament.

(4)  In toate etapele evaludrii, Parlamentul European si Consiliul sunt informate si li se transmit toate documentele
relevante, in conformitate cu normele referitoare la documentele clasificate.

(5)  Parlamentul European este informat imediat §i pe deplin cu privire la orice propunere de modificare sau de
inlocuire a normelor stabilite in Regulamentul (UE) nr. 1053/2013.

Articolul 44

Abrogare
Regulamentul (CE) nr. 562/2006 se abrogd
Trimiterile la regulamentul abrogat se interpreteaza ca trimiteri la prezentul regulament si se citesc in conformitate cu
tabelul de corespondentd din anexa X.

Articolul 45

Intrarea in vigoare

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre, in conformitate cu tratatele.

Adoptat la Strasbourg, 9 martie 2016.
Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu

Presedintele Presedintele
M. SCHULZ J. A. HENNIS-PLASSCHAERT
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ANEXA I

Documente justificative pentru verificarea indeplinirii conditiilor de intrare

Documentele justificative mentionate la articolul 6 alineatul (3) pot include urmatoarele:
(a) pentru cilitoriile de afaceri:

(i) invitatia din partea unei intreprinderi sau a unei autoritdti de a participa la reuniuni, conferinte sau manifestari cu
caracter comercial, industrial sau profesional;

(i) alte documente care indici existenta unor relatii comerciale sau profesionale;
(ili) bilete de intrare la targuri si congrese, in caz de participare la un eveniment de acest gen;
(b) pentru cildtorii efectuate in scopul studiilor sau al unui alt tip de formare:

(i) certificat de inscriere la o institutie de invdtdmant in vederea urmdrii unor cursuri de invdtdmant profesional sau
teoretic in cadrul unei formdri de bazd sau al unei formari de nivel superior;

(i) legitimatii de student sau certificate privind cursurile urmate;
(c) pentru caldtorii in scop turistic sau privat:
(i) documente justificative privind cazarea:
— invitatie din partea gazdei, in situatia cazirii la o persoand particular;

— un document justificativ de la institutia de cazare sau orice alt document corespunzitor care si indice tipul de
cazare preconizat;

(i) documente justificative privind itinerarul:

— confirmarea rezervarii unei cildtorii organizate sau orice alt document corespunzitor care si indice programul
de cilitorie preconizat;

(iliy documente justificative privind intoarcerea:
— un bilet de intoarcere sau un bilet dus-intors;

(d) pentru calatoriile intreprinse pentru o manifestare cu caracter politic, stiintific, cultural, sportiv sau religios sau pentru
orice alte scopuri:

invitatii, bilete de intrare, inscrieri sau programe prin care si se indice, daci este posibil, denumirea organismului
gazdd si durata sederii, sau orice alt document corespunzdtor care sd indice scopul vizitei.
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ANEXA 1I

Inregistrarea informatiilor

Ansamblul informatiilor de serviciu, precum si orice informatie de interes special se inregistreazd manual sau electronic la
toate punctele de trecere a frontierei. Informatiile care trebuie inregistrate includ in special:

(a) numele politistului de frontierd responsabil local de verificirile la frontiere si numele celorlalti agenti din fiecare
echip3;

(b) relaxarea verificdrilor asupra persoanelor in conformitate cu articolul 9;

(c) eliberarea, la frontierd, a documentelor care inlocuiesc pasapoartele si vizele;
(d) persoanele retinute si plangeri (infractiuni si contraventii);

(e) refuzul intrdrii in conformitate cu articolul 14 (motivele refuzului si cetdtenia);

(f) codurile de securitate ale stampilelor de intrare si de iesire, identitatea politistilor de frontierd cirora li se incredinteaza
o stampild, la un moment dat sau pentru un anumit schimb, precum si toate informatiile privind stampilele pierdute
sau furate;

(@) plangeri ale persoanelor care au facut obiectul verificarilor;
h) alte masuri politienesti si judiciare de interes deosebit;
politienesti s1 j

(i) evenimente deosebite.
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ANEXA 1II

Modele de panouri care apar pe diferite culoare ale punctelor de trecere a frontierei

PARTEA A

i X %
w UE w
* SEE %

x« CH 4

***
CETATENI

(") Nu este necesar niciun simbol pentru Norvegia si Islanda.
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PARTEA B1: ,Fard vizd”

FARA VIZA

PARTEA B2: ,Toate pasapoartele”

TOATE

PASAPOARTELE
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PARTEA C

CAMIOANE

(") Nu este necesar niciun simbol pentru Norvegia si Islanda.
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g

FARA VIZA

AUTOMOBILE

[ S
FARA VIZA By 9"

AUTOBUZE

FARA VIZA a

CAMIOANE
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TOATE
PASAPOARTELE
AUTOMOBILE
TOATE
PASAPOARTELE
AUTOBUZE

TOATE

PASAPOARTELE

CAMIOANE
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ANEXA IV

Aplicarea stampilelor

1. Se aplicd sistematic o stampild pe documentele de cilitorie ale resortisantilor tdrilor terte, la intrare si la iesire, in
conformitate cu articolul 11. Specificatiile respectivei stampile sunt stabilite prin Decizia SCH/Com-ex (94) 16 rev. si
SCH/Gem-Handb (93) 15 (CONFIDENTIAL) a Comitetului Executiv Schengen.

2. Codurile de securitate ale stampilelor se modificd la intervale regulate, care nu depisesc o lund.

3. La intrarea si la iegirea resortisantilor tdrilor terte care fac obiectul obligativitdtii detinerii unei vize, stampila se aplicd,
in general, pe pagina opusa celei pe care este aplicatd viza.

In cazul in care respectiva pagind nu este utilizabild, stampila se aplicd pe pagina urmitoare. Stampila nu se aplicd pe
banda de citire optici.

4. Statele membre desemneazd punctele nationale de contact responsabile pentru schimbul de informatii privind codurile
de securitate ale stampilelor de intrare si de iesire utilizate la punctele de trecere a frontierei §i informeaza in acest sens
celelalte state membre, Secretariatul General al Consiliului §i Comisia. Respectivele puncte de contact beneficiazd
imediat de acces la informatiile privind stampilele comune de intrare si de iesire utilizate la frontiera externd a
statului membru in cauzd si, in special, la informatiile privind:

(a) punctul de trecere a frontierei cdruia i se atribuie o anumitd stampild;
(b) identitatea politistilor de frontierd cirora li se incredinteazd o stampild la un moment dat;
(¢) codul de securitate al unei anumite stampile, la un moment dat.

Orice cerere de informatii privind stampilele comune de intrare si de iesire se prezintd prin intermediul punctelor
nationale de contact mentionate anterior.

Punctele nationale de contact trebuie, de asemenea, si transmitd de indati altor puncte de contact, Secretariatului
General al Consiliului si Comisiei informatiile privind modificirile punctelor de contact, precum si stampilele pierdute
sau furate.
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ANEXA V

PARTEA A
Proceduri privind refuzul intrdrii la frontierd

1. In caz de refuz al intririi, politistul de frontierd competent:

(a) completeazd modelul uniform de formular de refuz al intrarii, prezentat in partea B. Resortisantul tdrii terte in
cauzd semneazd formularul si primeste un exemplar dupd semnare. In cazul in care resortisantul tdrii terte refuzi
sd semneze, politistul de frontierd indicd refuzul in formular, la rubrica ,Observatii”;

(b) aplicd pe pasaport o stampild de intrare, baratd de o cruce cu cerneald neagrd indelebild, si scrie langd aceasta, in
partea dreaptd, de asemenea cu cerneald indelebild, literele corespunzitoare motivelor de refuz al intrarii, a cdror
listd este continutd in modelul uniform de formular de refuz al intririi, mentionat anterior;

(c) anuleazd sau revocd viza, dupd caz, in conformitate cu dispozitiile articolului 34 din Regulamentul (CE) nr.
810/20009;

(d) consemneazd orice refuz al intrdrii intr-un registru sau pe o listd, in care se mentioneaza identitatea, cetdtenia
resortisantului tarii terte in cauzd, referintele documentului care permite trecerea frontierei de citre resortisantul
tarii terte in cauzd, precum si motivul §i data refuzului intrarii.

2. In cazul in care resortisantul tirii terte care a primit o decizie de refuz al intrarii a fost condus la frontierd de citre un
operator de transport, autoritatea locald responsabila:

(a) solicitd operatorului de transport sd preia responsabilitatea resortisantului tdrii terte si sd il transporte fird
intarziere fie cdtre tara tertd din care a fost transportat, fie citre tara tertd care a eliberat documentul care
permite trecerea frontierei, fie cdtre orice altd tard tertd in care este garantatid admisia, sau sd gdseascd mijloace
de transport in continuare, in conformitate cu articolul 26 din Conventia Schengen si cu Directiva 2001/51/CE a
Consiliului (1);

(b) in asteptarea transportului in continuare, respectand dreptul intern si ludnd in considerare circumstantele locale, ia
mdsurile corespunzitoare in vederea evitdrii intrarii ilegale pe teritoriu a resortisantilor tarilor terte cirora le-a fost
refuzatd intrarea.

3. In cazul in care existd motive care justifici atat refuzul intririi unui resortisant al unei firi terte, cat si arestarea
acestuia, politistul de frontierd ia legdtura cu autoritdtile competente pentru a decide cu privire la misurile ce se impun
in conformitate cu dreptul intern.

(") Directiva 2001/51/CE a Consiliului din 28 iunie 2001 de completare a dispozitiilor previzute la articolul 26 din Conventia de punere
in aplicare a Acordului Schengen din 14 junie 1985 (JO L 187, 10.7.2001, p. 45).
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PARTEA B

Model uniform de formular pentru refuzul intririi la frontierd

Indicarea statului
Logoul statului (Indicarea biroului)

REFUZUL INTRARII LA FRONTIERA

La data de ora , la punctul de trecere a frontierei
in fata subsemnatilor s-a prezentat:

Nume Prenume

Data nasterii Locul nasterii Sex
Cetédtenie Cu domiciliul in
Tipul documentului de identitate numér
Eliberat de la data de

Cu viza nr. de tip emisd de
Valabild de la la

Cu o duratd de zile pentru urmatoarele motive:

Venind din cu (se indica mijlocul de transport utilizat, de exemplu numarul zborului), el/ea este
informat/informata ca 1 este refuzatd intrarea in tard in temeiul (a se indica referintele la legislafia internd in vigoare), pentru
urmatoarele motive:

[ (A) nu detine documente de célatorie valabile

[ (B) este in posesia unui document de célatorie fals, falsificat sau modificat

[ (C) nu detine o viza valabild sau un permis de sedere valabil

[ (D) este in posesia unei vize false, falsificate sau modificate sau a unui permis de sedere fals, falsificat sau modificat
[ (E) nu detine documentul sau documentele corespunzatoare care s ateste scopul si conditiile sederii

Nu au fost prezentate urmétoarele documente:

[ (F) a réamas deja 90 de zile in cursul perioadei anterioare de 180 de zile pe teritoriul statelor membre ale Uniunii Europene

[ (G) nu dispune de mijloace suficiente de subzistentd corespunzatoare perioadei si conditiilor de sedere sau de mijloace pentru
intoarcerea in tara de origine sau pentru tranzit

[ (H) este semnalat ca inadmisibil
O in SIS
[ in sistemul national

[ () Este considerat(@) ca reprezentand un pericol pentru ordinea publicd, siguranta internd, sdnatatea publicd sau relatiile
internationale ale unuia sau mai multor state membre ale Uniunii Europene (fiecare stat trebuie sa indice referinfele la
reglementdrile de drept intern privind respectivele cazuri de refuz al intrarii).

Observatii

Persoana in cauza are dreptul la o cale de atac impotriva deciziei de refuz al intrarii in conformitate cu dispozitiile legislatiei interne.

Persoana in cauzé primeste o copie dupé acest document (fiecare stat trebuie sa indice referinfele la reglementdrile si procedura
interne privind dreptul la o cale de atac).

Persoana in cauzd Politistul de frontierad
responsabil de verificare

(") Nu este necesar niciun simbol pentru Norvegia si Islanda.
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ANEXA VI

Dispozitii speciale privind diferitele tipuri de frontiere si mijloacele de transport utilizate pentru trecerea frontierelor externe
ale statelor membre

1. Frontiere terestre
1.1. Verificarea traficului rutier

1.1.1.  In vederea asiguririi eficientei verificirilor asupra persoanelor, asigurand in acelasi timp siguranta si fluidizarea
traficului rutier, circulatia la punctele de trecere a frontierei se reglementeazd in mod corespunzdtor. In cazul in
care este necesar, statele membre pot incheia acorduri bilaterale in vederea canalizdrii si blocirii traficului.
Respectivele state informeazd Comisia in acest sens in temeiul articolului 42.

1.1.2. La frontierele terestre, statele membre pot amenaja culoare separate la anumite puncte de trecere a frontierei in
conformitate cu articolul 10, in cazul in care considerd adecvat si daci circumstantele o permit.

Utilizarea culoarelor separate poate fi suspendatd in orice moment de autoritdtile competente ale statelor
membre, in circumstante exceptionale si in cazul in care situatia traficului si starea infrastructurilor impun
acest lucru.

Statele membre pot coopera cu tdrile vecine pentru amenajarea culoarelor separate la punctele de trecere a
frontierelor externe.

1.1.3.  Persoanele care calitoresc cu autoturismele pot, in general, si rimand in interiorul acestora in timpul verificarilor.
Cu toate acestea, in cazul in care circumstantele o impun, acestor persoane li se poate solicita si coboare din
autoturism. Verificarea amdnuntitd are loc, in cazul in care circumstantele locale permit acest lucru, in locurile
special amenajate in acest scop. Din motive de sigurantd a personalului, verificirile se efectueazd de doi politisti
de frontierd, in cazul in care acest lucru este posibil.

1.1.4. Punctele comune de trecere a frontierei

1.1.4.1. Statele membre pot incheia sau mentine acorduri bilaterale cu tdrile terte vecine in ceea ce priveste stabilirea
punctelor comune de trecere a frontierei in care politistii de frontierd ai statului membru si politistii de frontiera
ai tarii terte desfdsoard unul dupd celdlalt controale la iesire si la intrare in conformitate cu dreptul lor intern pe
teritoriul celeilalte parti. Punctele comune de trecere a frontierei pot fi localizate atit pe teritoriul unui stat
membru, cat si pe teritoriul unei tdri terte.

1.1.4.2. Punctele comune de trecere a frontierei aflate pe teritoriul statelor membre: acordurile bilaterale care stabilesc
punctele comune de trecere a frontierei aflate pe teritoriul statelor membre cuprind o autorizatie pentru politistii
de frontierd din tdrile terte sd isi exercite atributiile pe teritoriul statului membru in cauzd, respectind urma-
toarele principii:

(a) Protectia internationald: resortisantului unei tari terte care solicitd protectie internationald pe teritoriul unui
stat membru i se asigurd accesul la procedurile relevante ale statului membru in cauzd in conformitate cu
acquis-ul Uniunii in materie de azil.

(b) Arestarea unei persoane sau confiscarea bunurilor: in cazul in care politistii de frontierd ai tirilor terte iau
cunostintd de elemente care justificd arestarea sau punerea sub protectie a unei persoane sau confiscarea
bunurilor, acestia informeazd autorititile statului membru in cauzd cu privire la elementele respective, iar
autoritdtile statului membru asigurd luarea de mdsuri de urmare adecvate in conformitate cu dreptul lor
intern, cu dreptul Uniunii si cu dreptul international, indiferent de cetdtenia persoanei in cauza.

(c) Persoanele care beneficiazd de dreptul la liberd circulatie in temeiul dreptului Uniunii §i care intrd pe teritoriul
Uniunii: politistii de frontierd ai tirilor terte nu trebuie si impiedice intrarea pe teritoriul Uniunii a
persoanelor care beneficiazd de dreptul la liberd circulatie in temeiul dreptului Uniunii. In cazul in care
existd motive care justificd refuzul iesirii din tara tertd in cauzd, politistii de frontierd ai tarii terte respective
informeaza autoritatile statului membru cu privire la aceste motive, iar acestea din urmd asigurd luarea de
mdsuri ulterioare corespunzitoare in conformitate cu dreptul intern, cu dreptul Uniunii §i cu dreptul
international.

1.1.4.3. Punctele comune de trecere a frontierei aflate pe teritoriul tirilor terte: acordurile bilaterale care stabilesc punctele
comune de trecere a frontierei aflate pe teritoriul tarilor terte cuprind o autorizatie pentru politistii de frontierd ai
statului membru si isi exercite atributiile pe teritoriul tarii terte. In sensul prezentului regulament, orice control
efectuat de politistii de frontierd ai unui stat membru intr-un punct comun de trecere a frontierei aflat pe
teritoriul unei tdri terte se considerd a fi efectuat pe teritoriul statului membru in cauzd. Politistii de frontierd ai
unui stat membru isi exercitd atributiile in conformitate cu prezentul regulament si cu respectarea urmdtoarelor
principii:
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(a) Protectia internationald: resortisantului unei tari terte care a trecut de controlul de iesire al politistilor de
frontierd ai tarii terte respective si care solicitd ulterior protectie internationald politistilor de frontierd ai
statului membru prezenti pe teritoriul tirii terte in cauzd i se asigurd accesul la procedurile relevante ale
statului membru in conformitate cu acquis-ul Uniunii in materie de azil. Autoritdtile tarii terte acceptd
transferul persoanei vizate pe teritoriul statului membru in cauzi.

(b) Arestarea unei persoane sau confiscarea bunurilor: in cazul in care politistii de frontierd ai unui stat membru
iau cunostintd de elemente care justifici arestarea sau punerea sub protectie a unei persoane sau confiscarea
bunurilor, acestia actioneazd in conformitate cu legislatia lor nationald, cu dreptul Uniunii si cu dreptul
international. Autoritatile tarii terfe acceptd transferul persoanei sau a bunului vizat pe teritoriul statului
membru.

(c) Accesul la sistemele informatice: politistii de frontierd ai unui stat membru au capacitatea de a utiliza
sistemele informatice de prelucrare a datelor cu caracter personal in conformitate cu articolul 8. Statelor
membre li se permite sd adopte mdsurile de securitate tehnice §i organizationale impuse de dreptul Uniunii
pentru protectia datelor cu caracter personal impotriva distrugerii accidentale sau ilegale, a pierderii acci-
dentale, a modificarii, a divulgdrii sau a accesului neautorizate, inclusiv a accesului autoritatilor tarilor terte.

1.1.4.4. Tnainte de a incheia sau de a modifica un acord bilateral cu o tard tertd vecind privind punctele comune de
trecere a frontierei, statul membru in cauzd consultd Comisia cu privire la compatibilitatea acordului cu dreptul
Uniunii. Acordurile bilaterale deja existente sunt comunicate Comisiei pani la 20 ianuarie 2014.

In cazul in care considerd ci acordul este incompatibil cu dreptul Uniunii, Comisia notifici statul membru in
cauzd. Statul membru adoptd toate mdsurile necesare pentru modificarea acordului intr-un termen rezonabil,
astfel incat si elimine toate incompatibilitdtile identificate.

1.2. Verificarea traficului feroviar

1.2.1.  Verificdrile se efectueazd atit asupra pasagerilor din trenuri, cat si asupra personalului feroviar de la bordul
trenurilor care trec frontierele externe, inclusiv de la bordul trenurilor de marfuri si al trenurilor goale. Statele
membre pot incheia acorduri bilaterale sau multilaterale privind modalititile de desfdsurare a verificdrilor, cu
respectarea principiilor previzute la punctul 1.1.4. Verificirile se efectueazi intr-unul din urmitoarele moduri:

— 1in prima gard de sosire sau in ultima gard de plecare de pe teritoriul unui stat membru;

— la bordul trenului, in timpul tranzitului, intre ultima gard de plecare dintr-o tard tertd si prima gard de sosire
de pe teritoriul unui stat membru sau viceversa;

— 1in ultima gard de plecare sau in prima gard de sosire de pe teritoriul unei tari terte.

1.2.2.  De asemenea, in vederea facilitdrii traficului trenurilor de cilitori de mare vitezd, statele membre de pe itinerarul
acestor trenuri care sosesc din tari terte pot, de asemenea, decide, de comun acord cu tdrile terfe in cauzd, cu
respectarea principiilor previzute la punctul 1.1.4, sd efectueze verificdri la intrare asupra resortisantilor tdrilor
terte din trenurile care sosesc din tdri tere, intr-unul din modurile urmatoare:

— 1in gdrile din tdrile terte din care se urcd persoanele respective in tren;
— 1in gdrile de pe teritoriul statelor membre in care coboard persoanele respective;

— la bordul trenului, in timpul tranzitului, intre gdrile situate pe teritoriul unei tari terte si girile situate pe
teritoriul statelor membre, cu conditia ca persoanele respective sd rdmand la bordul trenului.

1.2.3.  In cazul in care operatorul de transport feroviar are posibilitatea ca, pentru trenurile de mare vitezd provenind
din tari terte si care fac mai multe opriri pe teritoriul statelor membre, si imbarce pasageri pentru restul traseului
situat exclusiv pe teritoriul statelor membre, respectivii pasageri fac obiectul unor verificdri de intrare, fie la
bordul trenului, fie in gara de destinatie, cu exceptia cazului in care au fost efectuate verificdri in conformitate cu
punctul 1.2.1 sau cu punctul 1.2.2 prima liniuta.

Persoanele care doresc si ia trenul exclusiv pentru partea care rdmane din traseu, situatd pe teritoriul statelor
membre, trebuie sd fie informate inainte de plecare, in mod clar, cd vor face obiectul unor verificdri de intrare in
timpul cildtoriei sau in gara de destinatie.
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1.2.4. In directia inversd, persoanele de la bordul trenului fac obiectul unor verificiri la iesire urmandu-se o proceduri
similard.

1.2.5.  Politistul de frontierd poate ordona ca spatiile goale din vagoane si fie inspectate, in cazul in care este necesar, cu
asistenta sefului de tren, pentru a se asigura cd persoanele sau obiectele care fac obiectul verificarii la frontiere nu
s-au ascuns in respectivele spatii.

1.2.6. In cazul in care existi motive si se considere ci persoanele semnalate sau suspectate de comiterea unei
infractiuni sau resortisanti ai unor tiri terte care au intentia de a intra ilegal se ascund in tren, politistul de
frontierd, in cazul in care nu poate actiona in conformitate cu dispozitiile de drept intern, informeazd statele
membre citre teritoriul cdrora sau pe teritoriul cdrora circuld trenul.

2. Frontiere aeriene
2.1. Proceduri cu privire la verificarile din aeroporturile internationale

2.1.1.  Autorititile competente ale statelor membre vegheazd ca societatea aeroportuari si ia mdsurile necesare in
vederea separdrii fizice a fluxurilor de pasageri de la zborurile interne de fluxurile de pasageri de la alte
zboruri. In acest sens, se amplaseazd infrastructuri corespunzitoare in toate aeroporturile internationale.

2.1.2.  Locul in care se efectueazd verificiri la frontiere se stabileste in conformitate cu urmitoarea proceduri:

(a) pasagerii zborurilor provenind dintr-o tard terd, care se imbarcd pentru un zbor intern, fac obiectul veri-
ficdrilor de intrare pe aeroportul de sosire al zborului dintr-o tard tertd. Pasagerii unui zbor intern care se
imbarcd pe un zbor cu destinatia intr-o tard tertd (pasageri de transfer) fac obiectul verificirilor de iesire pe
aeroportul de plecare al ultimului zbor;

(b) pentru zborurile cu provenienta sau destinatia in tri terte fird pasageri de transfer si zborurile cu escale
multiple in aeroporturi ale statelor membre, fird schimbare de aeronava:

(i) pasagerii zborurilor cu provenienta sau destinatia in tdri terte, fird transfer anterior sau posterior pe
teritoriul statelor membre, fac obiectul verificdrilor de intrare pe aeroportul de intrare si al verificarilor de
iesire pe aeroportul de iesire;

(ii) pasagerii zborurilor cu provenienta sau destinatia in tdri terte cu escale multiple pe teritoriul statelor
membre, fird schimbare de acronavd (pasageri in tranzit) si cu conditia ca pasagerii si nu se poatd
imbarca in aeronavd pe tronsonul situat pe teritoriul statelor membre, fac obiectul verificdrilor de intrare
pe aeroportul de destinatie si al verificirilor de iesire pe aeroportul de imbarcare;

(ili) in cazul in care operatorul de transport aerian are posibilitatea ca, pentru zborurile cu provenienta dintr-
o tard tertd si care fac escale multiple pe teritoriul statelor membre, si poatd imbarca pasageri exclusiv
pentru tronsonul care mai rdmane pe teritoriul respectiv, pasagerii in cauzd fac obiectul verificirilor de
iesire pe aeroportul de imbarcare si al verificdrilor de intrare pe aeroportul de destinatie.

Verificarile asupra pasagerilor care, in timpul escalelor, se afli deja la bord si nu s-au imbarcat pe
teritoriul statelor membre se efectueazd in conformitate cu punctul (ii). Procedura inversd se aplicd
zborurilor din aceastd categorie, in cazul in care tara de destinatie este o tard tertd.

2.1.3.  Verificirile la frontiere nu se efectueazd, in principiu, la bordul aeronavei sau in portul de imbarcare, cu exceptia
cazului cand acest lucru este justificat de o analizd a riscurilor legate de securitatea internd si de imigratia ilegald.
Pentru a garanta cd, la aeroporturile desemnate ca puncte de trecere a frontierei, persoanele fac obiectul
verificdrilor in conformitate cu dispozitiile articolelor 7-14, statele membre se asigurd ci autoritdtile aeroportului
iau masurile necesare astfel incat circulatia sd fie directionatd citre facilititile rezervate verificarilor.

Statele membre se asigurd ci societatea aeroportuard ia toate mdsurile necesare in vederea impiedicarii accesului
si pardsirii de ctre persoanele neautorizate a zonelor rezervate, de exemplu a zonei de tranzit. Verificdrile nu se
efectueazd, in principiu, in zona de tranzit, cu exceptia cazului cind acest lucru este justificat de o analizd a
riscurilor legate de securitatea internd si de imigratia ilegald; verificirile din respectiva zond pot fi efectuate, in
special, asupra persoanelor care fac obiectul obligativititii de vizd de tranzit aeroportuar, pentru a verifica dacd
respectivele persoane detin o astfel de viza.
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2.1.4. Daci, in caz de fortd majord, de pericol iminent sau pe baza instructiunilor autorititilor, o aeronavd provenind
dintr-o tard tertd trebuie sd aterizeze pe un teren care nu este punct de trecere a frontierei, respectiva acronava
nu-si poate continua zborul decit dupd autorizarea primitd de la politistii de frontierd sau de la autorititile
vamale. Acest lucru se aplicd si in cazul unei aeronave cu provenienta dintr-o tard tertd care aterizeazd fird
autorizatie. In orice eventualitate, dispozitiile articolelor 7-14 se aplicd verificirilor asupra persoanelor de la
bordul respectivei aeronave.

2.2. Proceduri cu privire la verificirile din aerodromuri

2.2.1. Trebuie sd se asigure cd persoanele fac in mod egal obiectul verificdrilor in conformitate cu articolele 7-14 in
aeroporturile care nu au statut de aeroport international in temeiul dreptului intern relevant (aerodromuri), dar
pentru care sunt autorizate zboruri cu provenienta sau cu destinatia in tari terte.

2.2.2.  Prin derogare de la punctul 2.1.1, se poate renunta in aerodromuri la amplasarea structurilor destinate separdrii
fizice a fluxurilor de pasageri pentru zborurile interne de cele pentru alte zboruri, fird a aduce atingere
Regulamentului (CE) nr. 300/2008 al Parlamentului European si al Consiliului (). In afard de aceasta, in cazul
in care volumul de trafic nu impune aceasta, nu este necesar ca politistii de frontierd si fie prezenti in
permanentd, in mdsura in care se garanteazd cd, in caz de necesitate, se poate trimite personal la fata locului
in timp util.

2.2.3. In cazul in care prezenta politistilor de frontierd nu este asiguratd in permanentd intr-un aerodrom, adminis-
tratorul aecrodromului informeaza in prealabil politistii de frontierd cu privire la sosirea si plecarea aeronavelor cu
provenienta sau destinatia in tdri terte.

2.3. Modalitati de verificare a persoanelor din zborurile private

2.3.1.  In cazul zborurilor private cu provenienta sau destinatia in tiri terte, comandatul de bord transmite, inainte de
decolare, politistilor de frontierd din statul membru de destinatie si, dupd caz, din statele membre de prima
intrare o declaratie generald continind, in principal, planul de zbor in conformitate cu anexa 2 la Conventia
privind aviatia civild internagionald si informatii privind identitatea pasagerilor.

2.3.2. In cazul in care zborurile private provenite dintr-o tard terfd si cu destinatia intr-un stat membru fac escald pe
teritoriul altor state membre, autoritdtile competente ale statului membru de intrare efectueaza verificirile la
frontiere si aplicd stampila de intrare pe declaratia generald mentionatd la punctul 2.3.1.

2.3.3.  In cazul in care nu se poate stabili cu certitudine ¢ un zbor are provenienta sau destinatia exclusiv pe teritoriile
statelor membre, fird aterizare pe teritoriul unei tari terte, autorititile competente efectueazd verificirile asupra
persoanelor in aeroporturi si acrodromuri, in conformitate cu punctele 2.1 si 2.2.

2.3.4. Regimul de intrare si de iesire a planoarelor, a aeronavelor foarte usoare, a elicopterelor si a aeronavelor de
fabricatie artizanald, care nu permit decat parcurgerea unor distante scurte, precum si a baloanelor dirijabile, se
stabileste de dreptul intern si, dupd caz, prin acordurile bilaterale.

3. Frontiere maritime
3.1. Proceduri generale de verificiri a traficului maritim

3.1.1.  Verificarea navelor se efectueazd in portul de sosire sau de plecare sau intr-o zond prevdzutd in acest scop, situatd
in imediata apropiere a navei sau la bordul navei aflate in apele teritoriale, astfel cum au fost definite de
Conventia Organizatiei Natiunilor Unite asupra dreptului marii. Statele membre pot incheia acorduri in baza
cdrora controalele pot fi, de asemenea, efectuate, in timpul trecerii frontierelor sau la sosirea sau plecarea navei,
pe teritoriul unei tari terte, cu respectarea principiilor previzute la punctul 1.1.4.

3.1.2.  Comandantul navei, agentul maritim sau o altd persoand autorizatd in mod corespunzitor de citre comandant
sau autentificatd intr-un mod considerat acceptabil de citre autoritatea publici competentd (,comandant” in
ambele cazuri) intocmeste o listd a echipajului §i a eventualilor pasageri, care cuprinde informatiile solicitate
in formularele 5 (lista echipajului) si 6 (lista pasagerilor) din Conventia privind facilitarea traficului maritim
international (Conventia FAL), precum si, dupd caz, numdrul vizei sau al permisului de sedere:

— cu cel putin 24 de ore inainte de sosirea in port;

— cel tarziu in momentul in care nava pirdseste portul anterior, dacd durata cursei este mai scurtd de 24 de ore;
sau

— dacd portul de escald nu este cunoscut sau este schimbat in timpul cursei, de indatd ce aceste informatii sunt
disponibile.

(") Regulamentul (CE) nr. 300/2008 al Parlamentului European si al Consiliului din 11 martie 2008 privind norme comune in domeniul
securitdtii aviatiei civile si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 2320/2002 (JO L 97, 9.4.2008, p. 72).



L 77/42 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 23.3.2016

Comandantul comunica lista (listele) politistilor de frontierd sau, in cazul in care dreptul intern prevede acest
lucru, altor autoritdti relevante care inainteazd lista (listele) fard intarziere politistilor de frontier.

3.1.3. O confirmare de primire (o copie semnata a listei/listelor sau o confirmare de primire in format electronic) este
inménatd comandantului de citre politistii de frontierd sau de citre autorititile mentionate la punctul 3.1.2, care
o prezintd, la cerere, atunci cand nava se afld in port.

3.1.4. Comandantul semnaleazd imediat autoritdtii competente toate modificirile privind componenta echipajului sau
numdrul de pasageri.

De asemenea, comandantul comunicd imediat autoritdtilor competente si pand la termenul previzut la punctul
3.1.2 prezenta la bord a pasagerilor clandestini. Cu toate acestea, pasagerii clandestini rdiman sub responsabi-
litatea comandantului.

Prin derogare de la articolele 5 si 8, nu se efectueazd verificari la frontiere in mod sistematic asupra persoanelor
aflate la bord. Cu toate acestea, politistii de frontierd efectueazd o perchezitie a navei si verificiri asupra
persoanelor aflate la bordul acesteia numai in cazul in care acest lucru se justificd, in baza unei analize de
risc legatd de securitatea internd si de migratia ilegal.

3.1.5. Comandantul informeazd autoritatea competentd despre plecarea navei in timp util si in conformitate cu normele
in vigoare in portul respectiv.

3.2. Proceduri speciale de verificari ale anumitor tipuri de navigatie maritima
Navele de croazierd

3.2.1.  Comandantul navei de croazierd transmite autoritdtii competente itinerarul si programul croazierei, de indati ce
acestea au fost stabilite si cel tarziu pand la termenul prevazut la punctul 3.1.2.

3.2.2. In cazul in care itinerarul navei de croazierd contine exclusiv porturi situate pe teritoriul statelor membre, prin
derogare de la articolele 5 si 8, nu se efectueazd nicio verificare la frontiere si nava de croazierd poate acosta in
porturi care nu sunt puncte de trecere a frontierei.

Cu toate acestea, se efectueazd verificari asupra echipajului si pasagerilor respectivelor nave numai atunci cand
acest lucru se justificd pe baza unei analize de risc legatd de securitatea internd si de migratia ilegald.

3.2.3  In cazul in care itinerarul navei de croazierd contine atat porturi situate pe teritoriul statelor membre, cat si
porturi situate in tiri terte, prin derogare de la articolul 8, verificirile la frontiere se efectueazd dupid cum
urmeaza:

(@) in cazul in care nava de croazierd vine dintr-un port situat pe teritoriul unei tdri terte si efectueazd prima
escald intr-un port situat pe teritoriul unui stat membru, echipajul si pasagerii fac obiectul verificirilor de
intrare pe baza listelor nominale cu membrii echipajului si cu pasagerii mentionate la punctul 3.1.2.

Pasagerii care coboard de pe navd fac obiectul verificirilor de intrare in conformitate cu articolul 8, cu
exceptia cazului in care o analizd a riscurilor legate de securitatea internd si de imigratia ilegald demonstreazd
cd nu este necesard efectuarea respectivelor verificari;

(b) in cazul in care nava de croazierd vine dintr-un port situat intr-o tard tertd si face din nou escald pe teritoriul
unui stat membru, echipajul si pasagerii fac obiectul verificdrilor de intrare pe baza listelor nominale cu
membrii echipajului si cu pasagerii mentionate la punctul 3.1.2, cu conditia ca listele respective sd fi fost
modificate dupd escala in portul precedent situat pe teritoriul unui stat membru.

Pasagerii care coboard de pe navd fac obiectul verificirilor de intrare in conformitate cu articolul 8, cu
exceptia cazului in care o analizd a riscurilor legate de securitatea internd si de imigratia ilegald demonstreazd
cd nu este necesard efectuarea respectivelor verificari;

() in cazul in care nava de croazierd vine dintr-un port situat intr-un stat membru si face escald intr-un astfel de
port, pasagerii care coboard de pe navd fac obiectul verificrilor de intrare in conformitate cu articolul 8, in
cazul in care o analizd a riscurilor legate de securitatea internd si de imigratia ilegald impune acest lucru;
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(d) in cazul in care nava de croazierd pardseste un port situat intr-un stat membru si are ca destinatie un port
situat intr-o tard tertd, echipajul §i pasagerii fac obiectul verificirilor de iesire pe baza listelor nominale cu
membrii echipajului si cu pasagerii.

In cazul in care o analizd a riscurilor legate de securitatea internd si de imigratia ilegald impune acest lucru,
pasagerii care se imbarcd fac obiectul verificirilor de iesire in conformitate cu articolul 8;

(e) in cazul in care o navd de croazierd pardseste un port situat intr-un stat membru si are ca destinatie un astfel
de port, nu se efectueazd nicio verificare de iesire.

Cu toate acestea, se efectueazd verificiri asupra echipajului si pasagerilor respectivelor nave numai atunci
cand acest lucru se justificd pe baza unei analize de risc legatd de securitatea internd si de migratia ilegald.

Navigatia de agrement

3.2.4.  Prin derogare de la articolele 5 si 8, persoanele aflate la bordul navelor de agrement cu provenienta sau destinatia
intr-un port situat intr-un stat membru nu fac obiectul verificirilor la frontiere si pot intra intr-un port care nu
este punct de trecere a frontierei.

Cu toate acestea, in functie de analiza riscurilor legate de imigratia ilegald si, in special, in cazul in care coasta
unei tari terte este situatd in imediata apropiere a teritoriului statului membru in cauzd, se efectueazd verificari
asupra persoanelor sifsau perchezitii ale navei de agrement.

3.2.5.  Prin derogare de la articolul 5, 0 navd de agrement venind dintr-o tard tertd poate, in mod exceptional, si intre
intr-un port care nu este punct de trecere a frontierei. In acest caz, persoanele aflate la bord informeazi
autorititile portuare in vederea autorizdrii intrarii in port. Autorititile portuare iau legitura cu autorititile
portului cel mai apropiat desemnat ca punct de trecere a frontierei in vederea semnaldrii sosirii navei. Declaratia
privind pasagerii se face prin depunerea la autorititile portuare a listei persoanelor aflate la bord. Respectiva listd
se pune la dispozitia politistilor de frontierd, cel mai tarziu in momentul sosirii.

In acelasi fel, in cazul in care din motive de fortd majord nava de agrement venind dintr-o tard tertd trebuie si
acosteze intr-un alt port decat cel care este punct de trecere a frontierei, autoritdtile portuare iau legitura cu
autorititile portului celui mai apropiat desemnat ca punct de trecere a frontierei in vederea semnaldrii prezentei
navei respective.

3.2.6.  Un document care contine toate caracteristicile navei si numele persoanelor care se afld la bord trebuie si fie
prezentat cu ocazia verificirilor. Un exemplar al documentului se inmaneaza autoritdtilor porturilor de intrare si
de iesire. Atdt timp cat nava rdmane in apele teritoriale ale unui stat membru, un exemplar din acest document
trebuie s figureze printre documentele aflate la bord.

Pescuitul de coastd

3.2.7.  Prin derogare de la articolele 5 si 8, echipajul navelor de pescuit de coastd care intrd zilnic sau in interval de 36
de ore in portul de inmatriculare sau in orice alt port situat pe teritoriul statelor membre, fird a intra intr-un port
situat pe teritoriul unei tdri terte, nu face obiectul verificdrilor sistematice. Cu toate acestea, in special in cazul in
care coasta unei tdri terte este situatd in imediata apropiere a teritoriului statului membru in cauzd, se ia in
considerare analiza riscurilor legate de imigratia ilegald in vederea determindrii frecventei verificdrilor care trebuie
efectuate. In functie de aceste riscuri, se efectueazd verificiri asupra persoanelor sifsau perchezitii ale navei.

3.2.8. Echipajul navelor de pescuit de coastd, care nu sunt inmatriculate intr-un port situat pe teritoriul unui stat
membru, face obiectul verificdrilor in conformitate cu dispozitiile privind marinarii.

Legdturi prin nave feribot

3.2.9. Se vor efectua verificdri asupra persoanelor aflate la bordul navelor feribot care efectueaza curse spre porturi
situate in tari terte. Se aplici urmdtoarele dispozitii:

(@) in functie de posibilitati, statele membre amenajeazd culoare separate, in conformitate cu articolul 10;
(b) pasagerii pietoni trebuie sd facd separat obiectul unor verificiri;

(c) verificirile asupra pasagerilor din vehicule se efectueaza in timp ce acestia se afld in vehicul;
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(d) pasagerii autocarelor trebuie tratati la fel ca pasagerii pietoni. Respectivii pasageri trebuie sd coboare din
autocar pentru a face obiectul verificarilor;

(e) verificirile asupra soferilor de camioane si asupra eventualilor insotitori se efectueazd in timp ce persoanele
respective se afld in vehicul. In principiu, aceste verificiri se organizeazd separat de verificdrile celorlalti
pasageri;

(f) pentru a garanta rapiditatea verificirilor, trebuie sd se prevadd un numdr suficient de posturi de control;

mijloacele de transport utilizate de pasageri si, dupd caz, incircdtura si alte obiecte transportate fac obiectul
J o e p . . p g ’ p. . PR . 4 p
perchezitiilor aleatorii, in special pentru a detecta imigrantii ilegali;

(h) membrii echipajului navelor feribot sunt tratati la fel ca membrii echipajului navelor comerciale;

(i) punctul 3.1.2 (obligatia de a inainta listele pasagerilor si ale echipajului) nu se aplici. In cazul in care trebuie
redactatd lista persoanelor aflate la bord in conformitate cu Directiva 98/41/CE a Consiliului (!), comandantul
inmaneazd autorititii competente din portul de sosire pe teritoriul statelor membre o copie a acestei liste in
maximum treizeci de minute de la plecarea navei din portul unei tiri terte.

3.2.10. In cazul in care un feribot venind dinspre o tari tertd si care face mai mult de o escald pe teritoriul statelor
membre imbarcd pasageri exclusiv pentru tronsonul care mai riméne pe teritoriul respectiv, pasagerii in cauzi
fac obiectul unui control de iesire in portul de plecare si al unui control de intrare in portul de destinatie.

Asupra persoanelor care pe timpul acestor escale se afld deja la bordul feribotului si nu s-au imbarcat pe teritoriul
statelor membre se efectueazd verificdri in portul de destinatie. In cazul in care tara de destinatie este o tard tertd,
se aplicd procedura inversa.

Legidturile de transport de marfuri intre statele membre

3.2.11. Prin derogare de la articolul 8, nu se efectueazd verificiri la frontiere asupra legiturilor de transport de marfuri
intre aceleasi doud sau mai multe porturi situate pe teritoriul statelor membre, care nu fac escald in niciun port
din afara teritoriului statelor membre si care constau in transport de marfuri.

Cu toate acestea, se efectueazd controlul asupra echipajului si pasagerilor respectivelor nave numai atunci cand
acest lucru se justificd pe baza unei analize de risc legatd de securitatea internd si de migratia ilegal.

4. Navigatia pe apele interne

4.1. ,Navigatie pe apele interne ce implicd trecerea frontierelor externe” cuprinde utilizarea, in scopuri profesionale
sau de agrement, a tuturor tipurilor de nave sau de ambarcatiuni de pe fluvii, rduri, canale si lacuri.

4.2. In ceea ce priveste navele utilizate in scopuri profesionale, cdpitanul si persoanele angajate la bord, care apar pe
lista echipajului, precum si membrii familiei respectivelor persoane care locuiesc la bordul navei sunt considerati
membri ai echipajului sau echivalenti.

4.3. Dispozitiile relevante ale punctelor 3.1 si 3.2 se aplicd mutatis mutandis verificirilor in cadrul navigatiei pe apele
interne.

(") Directiva 98/41/CE a Consiliului din 18 iunie 1998 privind inregistrarea persoanelor care calitoresc la bordul navelor de pasageri care
opereaza in porturile de destinatie sau de plecare din statele membre ale Comunitatii (JO L 188, 2.7.1998, p. 35).
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ANEXA VII

Dispozitii speciale pentru anumite categorii de persoane

1. Sefi de stat

Prin derogare de la articolul 6 si de la articolele 8-14, sefii de stat si membrii delegatiei acestora a cdror sosire si
plecare au fost anuntate oficial pe cale diplomaticd politistilor de frontierd pot si nu facd obiectul verificirilor la
frontiere.

2. Pilotii aeronavelor si alti membri ai echipajului

2.1. Prin derogare de la articolul 6, titularii unui brevet de pilot sau ai unui certificat de membru al echipajului (Crew
Member Certificate), prevdzute in anexa 9 la Conventia privind aviatia civild internationald din 7 decembrie 1944, in
exercitarea atributiilor si pe baza respectivelor documente, pot:

(a) sd se imbarce sau si debarce in aeroportul de escald sau de destinatie situat pe teritoriul unui stat membruy;

(b) sd intre pe teritoriul localititii acroportului de escald sau de destinatie situat pe teritoriul unui stat membru;

(c) sd se deplaseze prin orice mijloc de transport citre un aeroport situat pe teritoriul unui stat membru pentru a se
imbarca pe o aeronavd care urmeazd sd plece de pe respectivul aeroport.

In orice altd situatie, trebuie indeplinite cerintele previzute la articolul 6 alineatul (1).

2.2. Dispozitiile articolelor 7-14 se aplica verificirilor asupra echipajelor aeronavelor. in masura posibilului, se efectueazi
cu prioritate verificirile asupra echipajului aeronavelor. Mai precis, respectivele verificiri au loc fie inainte de cele ale
pasagerilor, fie in locuri special amenajate in acest scop. Prin derogare de la articolul 8, echipajul, aflat in cadrul
exercitdrii atributiilor si cunoscut de personalul responsabil pentru controalele la frontiere, poate face obiectul
numai al unor verificiri aleatorii.

3. Marinarii

Prin derogare de la articolele 5 si 8, statele membre pot autoriza marinarii care detin un carnet de marinar eliberat
in conformitate cu Conventiile Organizatiei Internationale a Muncii (OIM) nr. 108 (1958) sau nr. 185 (2003)
privind actele de identitate ale personalului navigant, Conventia privind facilitarea traficului maritim international
(Conventia FAL) si cu dreptul intern relevant, sd intre pe teritoriul statelor membre si si meargd la tirm in zona
portului unde face escald nava sau in localitdtile limitrofe sau si iasd de pe teritoriul statelor membre, intorcandu-se
pe nava lor, fird si se prezinte la un punct de trecere a frontierei, cu conditia sd figureze pe lista echipajului navei
de care apartin, care a fost in prealabil transmisd pentru verificare de citre autoritdtile competente.

Cu toate acestea, pe baza analizei de risc legatd de securitatea internd si de migratia ilegald, marinarii fac obiectul
unui control al politistilor de frontierd, inainte de a cobori la tdrm, in conformitate cu articolul 8.

4. Titularii pasapoartelor diplomatice, oficiale sau de serviciu, precum si membrii organizatiilor internationale

4.1. Avand in vedere privilegiile speciale sau imunitdtile de care beneficiaza titularii pasapoartelor diplomatice, oficiale
sau de serviciu eliberate de tdri terte sau de guvernele lor recunoscute de statele membre, precum si titularii
documentelor eliberate de organizatiile internationale indicate la punctul 4.4, care cildtoresc in interes de
serviciu, acestia pot avea prioritate in fata altor cilitori la verificdrile de la punctele de trecere a frontierei, chiar
dacd pot face obiectul, cnd este cazul, obligatiei de a obtine o viza.

Prin derogare de la articolul 6 alineatul (1) litera (c), titularii respectivelor permise nu sunt obligati sd facd dovada
detinerii unor mijloace suficiente de subzistent.
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4.2. In cazul in care o persoand se prezintd la frontiera externd invocand privilegii, imunitati si exonerari, politistul de
frontierd solicitd ca respectiva persoand s facd dovada calitatii sale prin prezentarea documentelor corespunzitoare,
in special certificate eliberate de statul acreditant, sau prin prezentarea unui pasaport diplomatic sau printr-un alt
mijloc. In cazul in care existd indoieli, politistul de frontierd poate, in caz de urgentd, sd apeleze direct la Ministerul
Afacerilor Externe.

4.3. Membrii acreditati ai misiunilor diplomatice si ai reprezentantelor consulare si familiile lor pot intra pe teritoriul
statelor membre prezentdnd documentul mentionat la articolul 20 alineatul (2), insotit de documentul care permite
trecerea frontierei. In afard de aceasta, prin derogare de la articolul 14, politistii de frontierd nu au dreptul de a
refuza intrarea pe teritoriul statelor membre a titularilor pasapoartelor diplomatice, oficiale sau de serviciu, fard sa fi
consultat in prealabil autorititile nationale competente. Acest lucru este valabil si cand persoana in cauzd face
obiectul unei alerte in SIS.

4.4. Documentele eliberate de organizatiile internationale in scopurile specificate la punctul 4.1 sunt, in special, urma-
toarele:

— permis de liberd trecere al Natiunilor Unite, eliberat pentru personalul Natiunilor Unite si al agentiilor subor-
donate, in temeiul Conventiei privind privilegiile si imunitatile institutiilor specializate, adoptatd la New York la
21 noiembrie 1947, de citre Adunarea Generald a Natiunilor Unite;

— permis de liberd trecere al Uniunii Europene (UE);
— permis de liberd trecere al Comunititii Europene a Energiei Atomice (Euratom);
— certificat de legitimare eliberat de secretarul general al Consiliului Europei;

— documente eliberate in virtutea articolului III alineatul (2) din Conventia dintre statele parti la Tratatul Atlan-
ticului de Nord cu privire la statutul fortelor lor armate (ciri de identitate militare insotite de un ordin de
misiune, de o foaie de drum, de un ordin de misiune individual sau colectiv) si documente eliberate in cadrul
Parteneriatului pentru Pace.

5.  Lucrdtori transfrontalieri

5.1. Procedurile referitoare la verificirile asupra lucritorilor transfrontalieri sunt reglementate de dispozitiile generale
privind controlul la frontiere, in special articolele 8 si 14.

5.2. Prin derogare de la articolul 8, lucritorii transfrontalieri care sunt cunoscuti de politistii de frontierd intrucat trec
frecvent frontiera pe la acelasi punct de trecere al frontierei si care, in baza verificirilor initiale, nu fac obiectul unei
alerte nici in SIS, nici in bazele nationale de date, nu fac obiectul verificarilor decat in mod aleatoriu, pentru a
verifica dacd detin un document valabil care ii autorizeaza si treaci frontiera si daci indeplinesc conditiile necesare
pentru intrare. Inopinat §i la intervale neregulate, respectivele persoane fac obiectul unor verificiri amanuntite.

5.3. Dispozitiile punctului 5.2 pot fi extinse pentru alte categorii de persoane care traverseazd in mod regulat frontiera.

6.  Minorii

6.1. Politistii de frontierd acordd o atentie deosebitd minorilor, indiferent dacd acestia cilitoresc insotiti sau nu. Minorii
care trec frontiera externd fac obiectul acelorasi verificdri la intrare si la iesire precum adultii, in conformitate cu
dispozitiile prezentului regulament.

6.2. In cazul in care minorii sunt insotiti, politistul de frontierd verifici existenta autorititii parentale a insotitorilor
asupra minorului, in special in cazul in care minorul nu este insotit decat de un sigur adult si in cazul in care existd
motive intemeiate de suspiciune ci respectivul minor a fost luat ilegal din custodia persoanei (persoanelor) care
detine (detin) in mod legal autoritatea parentald asupra sa. in acest din urmi caz, politistul de frontierd efectueazi o
cercetare mai aprofundatd in vederea descoperirii eventualelor incoerente sau contradictii in informatiile date.
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6.3. In cazul minorilor care cdlitoresc neinsotiti, politistii de frontierd se asigurd, printr-o verificare aprofundatd a
documentelor de calitorie si a altor documente, cd minorii nu pdrisesc teritoriul impotriva vointei persoanei
(persoanelor) investite cu autoritatea parentald asupra lor.

6.4. Statele membre desemneazd punctele nationale de contact pentru consultare cu privire la minori si informeazi
Comisia cu privire la aceasta. Comisia pune la dispozitia statelor membre o listd cu aceste puncte nationale de
contact.

6.5. In cazul in care existd dubii cu privire la circumstantele previzute la punctele 6.1, 6.2 si 6.3, politistii de frontiera
utilizeazd lista punctelor nationale de contact pentru consultarea cu privire la minori.

7. Servicii de salvare, politie, pompieri si politisti de frontierd

Intelegerile privind intrarea si iesirea membrilor serviciilor de salvare, a politiei, a pompierilor care actioneazi in
situatii de urgentd, precum si a politistilor de frontierd care trec frontiera in exercitarea atributiilor de serviciu sunt
previzute de dreptul intern. Statele membre pot incheia acorduri bilaterale cu tarile terte privind intrarea si iesirea
acestor categorii de persoane. Respectivele intelegeri si acorduri bilaterale pot sd prevadd derogdri de la articolele 5,
6 si 8.

8. Lucritorii offshore

Prin derogare de la articolele 5 si 8, lucritorii offshore care se intorc in mod regulat pe teritoriul statelor membre pe
cale maritimi sau aeriand fard a fi stationat pe teritoriul unei tiri terte nu fac obiectul controalelor sistematice.

Cu toate acestea, in special in cazul in care linia de coastd a unei tdri terte este situatd in imediata apropiere a unui
sit offshore, se ia in considerare analiza de risc legatd de migratia ilegald in vederea determindrii frecventei
controalelor care trebuie efectuate.
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ANEXA VIII

Indicarea statului

(Koo lolV][E=1 -1 (1] V] [ ————— (Indicarea biroului)

ACCEPTAREA ELEMENTELOR DE PROBA PRIVIND RESPECTAREA CONDITIILOR PRIVIND DURATA SEDERII PE TERMEN
SCURT IN CAZUL IN CARE DOCUMENTUL DE CALATORIE NU PREZINTA STAMPILA DE INTRARE

La data de la (ora) la (locul)

in fata autoritatii subsemnate s-a prezentat:

Nume Prenume

Data nasterii Locul nasterii Sex

Cetatenie Cu domiciliul Tn

Tipul documentului de calatorie numar

Eliberat de la data de

Cu viza nr. (dupa caz) eliberata de

Cu o duratd de zile pentru urmatoarele motive:

n temeiul elementelor de probid prezentate de persoana sus-mentionatd privind durata sederii pe teritoriul statelor membre, se
considerd ca respectiva persoand a intrat sau a iesit de pe teritoriul _ (stat membruy), la data
de , prin punctul de trecere a frontierei

Date de contact pentru autoritatea subsemnata:

Tel:

Fax:

E-mail: ___

O copie a prezentului document a fost inménaté persoanei in cauza.

Persoana in cauza Functionar responsabil
+ stampild

(") Nu este necesar niciun simbol pentru Islanda si Norvegia.
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ANEXA IX

Regulament abrogat si lista modificirilor ulterioare

Regulamentul (CE) nr. 562/2006 al Parlamentului European si al Consiliului
(O L 105, 13.4.2006, p. 1)

Regulamentul (CE) nr. 296/2008 al Parlamentului European
Consiliului

(JO L 97, 9.4.2008, p. 60)

Regulamentul (CE) nr. 81/2009 al Parlamentului European
Consiliului

(O L 35, 4.2.2009, p. 56)

Regulamentul (CE) nr. 810/2009 al Parlamentului European
Consiliului

(JO L 243, 15.9.2009, p. 1)

Regulamentul (UE) nr. 265/2010 al Parlamentului European
Consiliului

(JO L 85, 31.3.2010, p. 1)
Punctul 9 din anexa V la Actul de Aderare din 2011

Regulamentul (UE) nr. 610/2013 al Parlamentului European
Consiliului

(JO L 182, 29.6.2013, p. 1)

Regulamentul (UE) nr. 1051/2013 al Parlamentului European
Consiliului

(O L 295, 6.11.2013, p. 1)

si

si

si

si

si

si

al

al

al

al

al

al

Numai articolul 55

Numai articolul 2

Numai articolul 1
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ANEXA X

Tabel de corespondenti

Regulamentul (CE) nr. 562/2006 Prezentul regulament

Articolul 1

Articolul 2 teza introductiva
Articolul 2 punctele 1-8
Articolul 2 punctul 8a
Articolul 2 punctul 9
Articolul 2 punctul 10
Articolul 2 punctul 11
Articolul 2 punctul 12
Articolul 2 punctul 13
Articolul 2 punctul 14
Articolul 2 punctul 15
Articolul 2 punctul 16
Articolul 2 punctul 17
Articolul 2 punctul 18
Articolul 2 punctul 18a
Articolul 2 punctul 19
Articolul 3

Articolul 3a

Articolul 4

Articolul 5 alineatul (1)
Articolul 5 alineatul (1a)
Articolul 5 alineatul (2)
Articolul 5 alineatul (3)
Articolul 5 alineatul (4)
Articolul 6

Articolul 7 alineatele (1) si (2)

Articolul 7 alineatul (3) litera (a)

Articolul 1

Articolul 2 teza introductivd
Articolul 2 punctele 1-8
Articolul 2 punctul 9
Articolul 2 punctul 10
Articolul 2 punctul 11
Articolul 2 punctul 12
Articolul 2 punctul 13
Articolul 2 punctul 14
Articolul 2 punctul 15
Articolul 2 punctul 16
Articolul 2 punctul 17
Articolul 2 punctul 18
Articolul 2 punctul 19
Articolul 2 punctul 20
Articolul 2 punctul 21
Articolul 3

Articolul 4

Articolul 5

Articolul 6 alineatul (1)
Articolul 6 alineatul (2)
Articolul 6 alineatul (3)
Articolul 6 alineatul (4)
Articolul 6 alineatul (5)
Articolul 7

Articolul 8 alineatele (1) si (2)

Articolul 8 alineatul (3) litera (a)
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Regulamentul (CE) nr. 562/2006

Prezentul regulament

Articolul 7 alineatul (3) litera (aa)
Articolul 7 alineatul (3) litera (ab)
Articolul 7 alineatul (3) litera (ac)
Articolul 7 alineatul (3) litera (ad)
Articolul 7 alineatul (3) litera (ae)
Articolul 7 alineatul (3) litera (b)
Articolul 7 alineatul (3) litera (c)
Articolul 7 alineatul (3) litera (d)
Articolul 8

Articolul 9 alineatul (1)

Articolul 9 alineatul (2) primul paragraf litera (a)
Articolul 9 alineatul (2) primul paragraf litera (b)
Articolul 9 alineatul (2) al doilea paragraf
Articolul 9 alineatul (2) al treilea paragraf
Articolul 9 alineatele (3) si (4)

Articolul 10 alineatele (1)-(5)

Articolul 10 alineatul (6)

Articolul 11

Articolul 12

Articolul 13

Articolul 14

Articolul 15

Articolul 16

Articolul 17

Articolul 18

Articolul 19

Articolul 19a (capitolul IV)

Articolul 19a (capitolul IVa)

Articolul 8 alineatul (3) litera (b)

Articolul 8 alineatul (3) litera (c)

Articolul 8 alineatul (3) litera (d)

Articolul 8 alineatul (3) litera (e)

Articolul 8 alineatul (3) litera (f)

Articolul 8 alineatul (3) litera (g)

Articolul 8 alineatul (3) litera (h)

Articolul 8 alineatul (3) litera (i)

Articolul 9

Articolul 10 alineatul (1)

Articolul 10 alineatul (2) primul si al doilea paragraf
Articolul 10 alineatul (2) al treilea paragraf
Articolul 10 alineatul (2) al patrulea paragraf
Articolul 10 alineatul (2) al cincilea paragraf
Articolul 10 alineatele (3) si (4)

Articolul 11 alineatele (1)-(5)

Articolul 12
Articolul 13
Articolul 14
Articolul 15
Articolul 16
Articolul 17
Articolul 18
Articolul 19

Articolul 20

Articolul 21
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Regulamentul (CE) nr. 562/2006

Prezentul regulament

Articolul 20

Articolul 21

Articolul 22

Articolul 23

Articolul 23a

Articolul 24

Articolul 25

Articolul 26

Articolul 26a

Articolul 27

Articolul 28

Articolul 29

Articolul 30

Articolul 31

Articolul 32

Articolul 33

Articolul 33a

Articolul 34

Articolul 35

Articolul 36

Articolul 37

Articolul 37a

Articolul 38

Articolul 39

Articolul 40

Anexele 1-VIII

Articolul 22

Articolul 23

Articolul 24

Articolul 25

Articolul 26

Articolul 27

Articolul 28

Articolul 29

Articolul 30

Articolul 31

Articolul 32

Articolul 33

Articolul 34

Articolul 35

Articolul 36

Articolul 37

Articolul 38

Articolul 39

Articolul 40

Articolul 41

Articolul 42

Articolul 43

Articolul 44

Articolul 45

Anexele I-VIII

Anexa IX

Anexa X




	Regulamentul (UE) 2016/399 al Parlamentului European și al Consiliului din 9 martie 2016 cu privire la Codul Uniunii privind regimul de trecere a frontierelor de către persoane (Codul Frontierelor Schengen) (text codificat)

